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Uvod v navodila za obratovanije

V tem poglavju lahko najdete napotke in informacije, ki vam bodo
olaj$ali uporabo teh navodil za obratovanje. Ce imate dodatna
vpraSanja, se obrnite na:

Putzmeister Mortelmaschinen GmbH
Max-Eyth-Stralle 10

D72631 Aichtal

Tel.: +49 7127 599-0

Telefaks: +49 7127 599-743
E-posta: mm@putzmeister.com
Splet: www.pmmortar.de

Linija za pomo¢ uporabnikom: +49 7127 599-699

ali na pristojno podruznico oz. servisno sluzbo. Seznam pristojnih
kontaktnih tock lahko najdete na spletu na www.pmmortar.de.
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1.1

Predgovor

Ta navodila za uporabo vam bodo olajSala spoznavanje stroja in upo-
rabo njegovih moznosti v skladu z namembnostjo.

Navodila za obratovanje vsebujejo pomembne napotke za varno, na-
mensko in gospodarno obratovanje stroja. Z upostevanjem navodil se
boste lahko izognili nevarnostim, zmanjsali stroSke popravil, skrajsali

¢as, ko stroj zaradi okvare stoji, povecali zanesljivost in podaljsali ziv-
lienjsko dobo stroja.

Upravitelj je dolZzan navodila za uporabo dopolniti z navodili, ki so v
skladu z obstoje€imi nacionalnimi predpisi o prepre¢evanju nesrec in
zascCiti okolja.

Navodila za obratovanje morajo biti vedno dostopna na mestu upora-
be stroja.

Navodila za obratovanje morajo prebrati in uporabljati vse osebe, ki
izvajajo naslednja dela s strojem ali na njem:

® upravljanje, vkljuéno s pripravo stroja, odpravljanje motenj med de-
lom, odstranjevanje proizvodnih odpadkov, nego, odstranjevanje
pogonskih in pomoznih sredstev,

e vzdrzevanje (servisiranje, pregledi, popravila),

® transport.

Poleg navodil za obratovanje in veljavnih zavezujocih predpisov za
preprecevanje nesreC v drzavi uporabnika, je treba upostevati tudi pri-
znana strokovnotehni¢na pravila za varno in strokovno delo.

Ce boste po preugitvi teh navodil za obratovanje imeli $e dodatna
vprasSanja, se lahko za pojasnila obrnete na pristojno podruznico, ser-
visno sluzbo ali proizvajalca.

Na vaSa vpraSanja bomo lazje odgovorili, ¢e nam boste posredovali
podatke o tipu in Stevilki stroja.

Ta navodila za obratovanje ne opisujejo pogonskega motorja -; zan;
veljajo prilozena navodila za uporabo proizvajalca motorja.

V interesu stalnih izboljSav se v dolo€enih ¢asovnih razmakih uvajajo
spremembe, ki jih v€asih ni mogoce upostevati v tekodi izdaji navodil
za obratovanje.

V primeru sprememb se izvod navodil za uporabo, ki je doloen za
stroj, v celoti zamenja.
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1.2

Posredovanje in razmnozevanje tega dokumenta ter uporaba in po-
sredovanje vsebine brez izrecnega dovoljenja je prepovedano. V pri-
meru krsitve bo vloZzen odSkodninski zahtevek. Pravice za registracijo
patenta, uporabnega modela in zascitenega modela pridrzane.

Strani so oznacene po poglavijih in tekocCe.
Primer: 3 — 2 (poglavje 3 — stran 2)

© Putzmeister Mortelmaschinen GmbH

Znaki in simboli

Uporabljajo se naslednji znaki in simboli:

> Posamezno navodilo za ravnanje ali alternativen
korak pri ravnanju.

1.2. 3. Navodila za ravnanje, ki jih je v navedenem vrst-
nem redu treba izvesti, kot je opisano.

> Rezultat ali vmesni rezultat prejs$njih korakov.
-> Kon¢ni rezultat navodila za ravnanje ali ve€ kora-
kov.

° Oznaka za preprosto nastevanje.

Sklic Sklici na primer napotijo na poglavja, razdelke ali

(Znaki in sim-  slike. Sklic je podan v oklepajih.

boli S. 1—4)
? Odpravljanje motenj — navodila za opravila, ki jih
. je treba izvesti po sporocilu o napaki.

Pregled nadaljnjih korakov. Na primer “,Poklicite

=+ o
elektriCarja®.

v Izvesti je treba pregled ali servis.
Potrebno je naslednje posebno orodje. Za tem
znakom so navedena posebna orodja, ki so po-

trebna za izvedbo dolo¢enega dela. (Obicajno
orodje, to je standardno orodje ali orodje, priloze-
no stroju, se ne navaja posebej.)
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1.2.1

Za tem znakom je napotilo na potrebna vzdrze-
‘E(:{ valna dela.

Oznacuje namig, koristen nasvet ali dodatne in-

formacije o vzdrzevaniju stroja, varovanju okolja
itd.

i @

Struktura opozoril

/\ OPOZORILO
Vrsta in vzrok nevarnosti
Posledice neuposStevanja nevarnosti.

> Ravnanje za pomoc pri nevarnosti oz. za prepreCevanje nevar-
nosti.

Opozorilne besede

Izbira opozorilne besede je v skladu z varnostnimi smernicami ANSI
Z535.6:2011.

Uporabljajo se naslednje opozorilne besede:

NEVARNOST

Obstaja nevarna situacija, v kateri pride do hudih poskodb in/ali
smrti. Najvi§ja stopnja nevarnosti.

> Po navedbi nevarnosti so nasteta navodila za ravnanje, s kate-
rim se nevarnost prepreci ali odpravi.

/\ OPOZORILO

Obstaja nevarna situacija, v kateri lahko pride do hudih ali smrtnih
poskodb.

> Po navedbi nevarnosti so nasteta navodila za ravnanje, s kate-
rim se nevarnost prepreci ali odpravi.
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/\ PREVIDNO
Obstaja nevarnost poskodb celotnega telesa, ki pa niso hude ali
smrtne.

> Po navedbi nevarnosti so nasteta navodila za ravnanje, s kate-
rim se nevarnost prepreci ali odpravi.

POZOR

Nevarnost Skode na stroju. Nevarnost za poSkodbe oseb ne obsta-

ja.

> Po navedbi nevarnosti so nasteta navodila za ravnanje, s kate-
rim se nevarnost prepreci ali odpravi.
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Varnostni predpisi

V tem poglavju lahko na enem mestu najdete bistvene varnostne
predpise. Poglavje morajo prebrati in razumeti vsi, ki pridejo v stik s
strojem. Doloceni predpisi so Se enkrat ponovljeni na ustreznih me-
stih v teh navodilih za uporabo.

Pri doloCenih delih so lahko potrebni posebni varnostni predpisi.
Te posebne varnostne predpise lahko najdete samo v opisu teh
del.

Naslednje varnostne predpise je treba razumeti kot dopolnitev k
veljavni nacionalni zakonodaiji in predpisom o prepre€evanju ne-
srec.

V vsakem primeru je treba upoStevati obstoje¢o zakonodajo in
predpise o prepreevanju nesrec.
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Razlaga pojmov

V nadaljevanju so razlozeni pojmi, ki so uporabljeni v teh navodilih za
uporabo, in zahteve za dolo¢ene skupine oseb.

Batna ¢rpalka

Batna Crpalka je stroj za me$anije in Crpanje razli¢nih vrst ometa in
malte. V prisilnem mesalcu se malta premesa in nato skozi loputo
prazni navzdol v rezervoar. Malto ¢rpa vgrajena Crpalka za malto.
ZracCni kompresor skrbi za zrak, ki je potreben za brizganje in krmilje-
nje.

Proizvajalec

Vsaka fizi¢na ali pravna oseba, ki enega od strojev opisanih v teh na-
vodilih za uporabo ali nepopoln stroj posreduje v uporabo.

Upravitelj

Pooblascenec lastnika stroja. Upravitelj je odgovoren za uporabo teh
strojev.

Upravljavec

Upravljavci so osebe, ki so izurjene in pooblad€ene za naslednje de-
javnosti:

® upravljanje stroja,

e preprosti pregledi in vzdrzevalna dela,

® preizkusanje,

e (CiScCenje.

Usposobljena oseba

Usposobljena oseba je v smislu nemske uredbe o pogonski varnosti
oseba, ki s svojo poklicno izobrazbo in trenutno poklicno dejavnostjo
poseduje potrebno strokovno znanje za preizkusanje delovnih sred-
stev.
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Strokovno osebje

Osebe, ki imajo strokovno izobrazbo in so usposobljene za izvajanje
omenjenih dejavnosti.

Servisni tehniki

Osebe, ki so s strani proizvajalca usposobljene ali pooblas&ene za
opravljanje vzdrzevalnih del.

Vzdrzevanje

Vzdrzevanje vklju€uje dejavnosti pri pregledovanju in popravljanju
stroja.

Delovno mesto

Delovno mesto je kraj, na katerem se osebje zadrzuje med delom.

Delovno mesto upravljavca med uporabo je na upravljalnih elementih
stroja.

Delovno mesto upravljavca prikljuenega pribora je kraj, na katerem
upravljavec dela s priklju€enim priborom. Upravljavci morata biti v vid-
nem stiku.

Delovno obmodje

Delovno obmodje je obmocje, v katerem se dela s strojem in na stro-
ju. Glede na vrsto dejavnosti, ki se izvaja, lahko deli delovnega ob-
mocja postanejo nevarno obmodje.

Delovno obmocgje je prav tako obmocje, v katerem se dela na trans-
portnem cevovodu in prigrajenem priboru/s cevovodom in prigrajenim
priborom.

Zavarujte delovno obmodje in ga jasno oznacite. V delovhem obmoc-
ju je predpisana uporaba primerne zasd¢itne opreme. Med uporabo
stroja je za varnost v delovnem obmocdju stroja odgovoren upravlja-
vec.
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Osnovna nacela

Stroj smete uporabljati samo v tehniéno brezhibnem stanju ter ob
upostevanju navodil za obratovanje z upoStevanjem vseh predpisov,
varnostnih nacel in nevarnosti. Zlasti motnje, ki bi lahko ogrozile var-
nost, morate takoj odstraniti.

Upostevaijte zlasti naslednja nacela:

e Varnostnih naprav ni dovoljeno odstranjevati, izklapljati ali spremi-
njati.

® Varnostne naprave, ki so bile odstranjene med vzdrzevalnimi deli,
je treba takoj po zaklju¢ku teh del znova namestiti.

® Po namestitvi varnostnih naprav je treba preveriti njihovo funkcio-
nalnost.

Pred vsakim zaetkom obratovanja preverite, ali je stroj varen za ob-
ratovanje. Ce odkrijete kakr§nokoli napako ali motnje - ali pa samo
dejstva, ki nakazujejo napako - jih je treba takoj odpraviti. Ce je po-
trebno, obvestite nadzorno osebje.

Ce odkrijete kakrénokoli napako ali motnje med obratovanjem - ali pa
samo dejstva, ki nakazujejo napako - morate takoj prenehati z obrato-
vanjem. Pred ponovnim zagonom odpravite napake oziroma motnje.

Odprodaja
V primeru odprodaje stroja upostevajte naslednje:

Novemu upravitelju stroja predajte vso spremno dokumentacijo (na-
vodila za obratovanje in vzdrzevanje, nacrte, potrdila o preizkusih
itd.), ki ste jo dobili s strojem. Ce je treba, naro¢ite dokumente pri pro-
izvajalcu z navedbo Stevilke stroja. Odprodaja stroja brez spremne
dokumentacije je v vsakem primeru prepovedana.

Ce boste o odprodaji/nabavi obvestili proizvajalca, si boste zagotovili
tudi morebitne informacije o spremembah/novostih, ki vplivajo na var-
nost, kakor tudi svetovanje s strani proizvajalca.

Uporaba v skladu z namembnostjo

Stroj je izdelan v skladu z dobro tehniéno prakso in veljavnimi var-
nostnotehni¢nimi pravili. Kljub temu lahko pri uporabi stroja nastopijo
nevarnosti za zdravje in zivljenje uporabnika ali tretjin oseb oz. Skoda
na stroju in drugih predmetih.
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Stroj je dovoljeno uporabljati samo v skladu z namembnostjo v smislu
navodil za uporabo in prilozene dokumentacije. Brezpogojno uposte-
vajte vse napotke in varnostne predpise navodil za uporabo.

Stroj je namenijen izklju¢no meSanju, ¢rpanju in brizganju tovarnisko
pripravljenih suhih zmesi in na gradbiScu pripravljenih zmesi do zrna-
vosti 8 mm skozi cevovode z najvedjim imenskim premerom 50 mm.

Delovna storilnost naj bo omejena na Crpanje na gradbisScih. Maksi-
malni transportni tlak ne sme biti vi§ji, kot je navedeno na plo&c€ici s
podatki oziroma v tehni¢nih podatkih. Cevovod, skozi katerega Crpal-
ka transportira material, mora biti konstruiran za transportni tlak ter
strokovno polozen in pritrien v skladu s priznanimi pravili tehnike.

Stroj se polni prek meSalca.

Med obratovanjem morajo biti namesceni vsi elementi zascitnega
okrova stroja. Stroj sme obratovati samo z names&enimi varnostnimi
napravami.

Predpisane preglede je treba redno izvajati.

Dela na elektricnem in hidravli€nem sistemu stroja sme izvajati samo
izurjeno in izSolano strokovno osebje za elektriko in hidravliéne siste-
me.

Spremembe, prigradnje in predelave na stroju brez dovoljenja proiz-
vajalca so prepovedane.

Obratovalno varnost stroja mora najmanj enkrat letno pregledati us-
trezno kvalificirana oseba. Za pregled mora poskrbeti upravitelj stroja.

Nenamenska uporaba

Za nenamensko se Steje uporaba, ki ni opisana v razdelku Uporaba v
skladu z namembnostjo, oziroma ne izhaja iz nje. Za Skodo, ki nasta-
ne pri taki uporabi, proizvajalec ne odgovarja. Tveganje nosi izklju¢no
uporabnik.

Obratovanje z napakami
Stroja z napakami ni dovoljeno uporabljati. V nadaljevanju je podanih
nekaj primerov:

® zrahljani ali poSkodovani vijaki
® netesna mesta

® neustrezni nivoji polnjenja
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® napacna pogonska sredstva

® obrabljene, poSkodovane ali okvarjene komponente,

® obrabljene, poskodovane ali necitljive oznake na stroju

® obrabljene, poSkodovane ali okvarjene varnostne naprave
® deaktivirane ali spremenjene varnostne naprave

® nedovoljeni ali spremenjeni prikljucki ali varovala

Demontaza ali spreminjanje varnostnih naprav

Stroj je odvisno od izvedbe opremljen z razli€nimi varnostnimi napra-
vami, ki zagotavljajo zas¢ito pred tezkimi telesnimi poskodbami.

Varnostne naprave je prepovedano demontirati, spreminjati ali deakti-
virati.

Ce so varnostne naprave spremenjene, poskodovane, demontirane
ali ne delujejo, stroj nemudoma zaustavite in zavarujte. Okvare je tre-
ba takoj odprauviti.

Vse zascitne naprave ne smejo biti poSkodovane, morajo biti v celoti
namescCene in morajo delovati. To je treba preverjati z dnevnimi vi-
zualnimi kontrolami.

Ce so names$éene premiéne zasditne naprave, je treba pred vsako
uporabo stroja preveriti njihovo delovanje.

Crpani material

Stroj je namenjen izklju¢no ¢rpanju materialov, ki so navedeni v teh-
niénih podatkih stroja. Uporaba je omejena na gradbis¢a ali delavni-
ce. Maksimalni transportni tlak ne sme biti vigji, kot je navedeno na
ploscici s podatki oziroma v tehni¢nih podatkih.

PodaljSevanje transportnega cevovoda

Prepovedano je podaljSevanje transportnega cevovoda na dolzino, ki
presega dolzino, navedeno v tehni¢nih podatkih.

Nov transportni cevovod je primeren samo za tlake, ki so navedeni v
plos€ici s podatki.
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Sistemi pod tlakom

Sistemov, ki so pod tlakom (transportni cevovod), ni dovoljeno odpira-
ti. Pred odpiranjem znizajte tlak ali tlaéno razbremenite celoten si-
stem.

Mesto uporabe

Stroja ni dovoljeno uporabljati v eksplozivnih obmodjih (Ce ni drugace
navedeno).

Transport

Stroj je dovoljeno transportirati zgolj v skladu z navodili. Pri tem ni do-
voljeno uporabljati neustreznih ali za obratovanje in delo nevarnih dvi-
galnih priprav, sredstev za pritrjevanje ali drugih pripomockov. Prepo-
vedana sta natovarjanje z nedovoljenimi materiali in priborom ter pre-
koracitev maksimalne dovoljene skupne mase stroja.

Splosno vzdrzevanje

Vzdrzevanje pri vkljuéenem ali nezavarovanem stroju ni dovoljeno.
Stroj mora biti varno postavljen in zavarovan pred nepooblas¢enim ali
nenamernim vklopom. Drugi varnostni ukrepi, ki so potrebni, so odvis-
ni od nacina vzdrzevanja in so odgovornost pooblaséenega strokov-
nega osebja.

Stopanje na dele stroja, ki temu niso namenjeni, je prepovedano.

Za popravila je prepovedano uporabljati druge komponente in nado-
mestne dele, kot jih je odobril proizvajalec.

Uporaba neustreznih ter za obratovanje in delo nevarnih orodij ni do-
voljena.

Ce je treba varnostne naprave odstraniti za potrebe vzdrzevanja, jih
je dovoljeno odstraniti le za €as trajanja del. Takoj ko zakljucite z
vzdrzevalnimi deli, je treba varnostne naprave ponovno v celoti na-
mestiti in preveriti, da pravilno delujejo.

Vzdrzevanje varnostnih naprav

Upostevajte predpisane intervale za preverjanje in menjavo varnost-
nih naprav.
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Popravila, nastavitve in zamenjave varnostnih naprav so dovoljena
samo s strani pooblas€enega strokovnega osebja.

Nepooblas¢eni posegi v varnostne dele (SRP), nastavljive naprave
oziroma podatke stroja in odstranjevanje plomb s strani upravitelja ali
njegovega osebja, pooblasenega za vzdrzevanje, niso dovoljeni.

Spreminjanje tovarniskih nastavitev

Tovarniskih nastavitev ni dovoljeno spreminjati. V nadaljevanju je
podanih nekaj primerov:
® nastavitve tlaka in zmogljivosti,

® razliCice programske opreme in parametri programske opreme.

Konstrukcijske spremembe

Konstrukcijske spremembe brez dovoljenja proizvajalca niso dovolje-
ne. V nadaljevanju je podanih nekaj primerov:

® Pribora in prigradnih delov, ki jih proizvajalec ni izrecno odobril, ni
dovoljeno names¢ati.

® Prigradnje in predelave na stroju, ki bi lahko ogrozile varnost, so
prepovedane.

® Varjenje na nosilnih delih, tlaénih posodah, sistemih za gorivo ozi-
roma olje itd. je prepovedano.

® Varjenje je dovoljeno le po dogovoru s proizvajalcem in z njegovim
izrecnim dovoljenjem.

e Opravi ga lahko zgolj za to usposobljeno in pooblas€eno strokovno
osebije.

Napacni vijaki/matice in momenti privijanja

Uporabljajo se lahko le vijaki in matice, ki ustrezajo specifikacijam v
skicah nadomestnih delov.

Vijake in matice je dovoljeno zategniti le s predpisanim momentom
privijanja.

Ponovna uporaba naslednijih vijakov in matic ni dovoljena:

® samovarovalne matice,
® vijaki z lepilom v mikrokapsulah,

® vijaki od trdnostnega razreda 10.9.
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Odgovornost

Upravitelj je dolzan ravnati v skladu z navodili za uporabo.

Upostevati morate varnostne predpise in predpise o preprecevanju
nesre¢ naslednjih institucij:

e zakonodajalca drzave, v kateri se stroj uporablja,

® poklicnih zdruzen;,

® pristojne druzbe za civilno odgovornost podjetij.

Odgovornost za nezgode, ki bi nastale zaradi neupostevanja varnost-
nih predpisov, predpisov o preprecevanju nesrec¢ ali zaradi premajhne
preudarnosti, zakonodajalec polaga na upravljavca oziroma (kadar

zaradi pomanijkljivega izobrazevanja ali osnovnega znanja krivde ni
mogoce pripisati upravljavcu) na njegovega nadzornika.

Izkljuditev odgovornosti

Posebej poudarjamo, da proizvajalec ne odgovarja za $kodo, ki na-
stane zaradi napacnega ali povrSnega upravljanja oziroma vzdrzeva-
nja ali zaradi uporabe, ki ni v skladu z namembnostjo stroja. Enako
velja tudi za spremembe, prigradnje in predelave na stroju, ki bi lahko
ogrozile varnost. V teh primerih garancija preneha veljati.

Izbor in kvalifikacije osebja

Samostojno upravljanje, servisiranje oziroma vzdrzevanje stroja je
dovoljeno samo osebam:
® ki so dopolnile zakonsko dolo¢eno spodnjo starostno mejo,

® ki so zdravstveno sposobne za delo (so spocite ter niso pod vpli-
vom alkohola, drog ali zdravil),

® ki so poucene o upravljanju in vzdrzevaniju stroja,

® od katerih je mogoce pri¢akovati, da bodo zaupane jim naloge za-
nesljivo izpolnjevale,

® ki jih je delodajalec za opravljanje omenjenih dejavnosti izrecno
pooblastil.
Izobrazba

S strojem lahko upravlja, ga servisira in vzdrzuje samo iz8olano in
usposobljeno osebje. Pristojnosti osebja morajo biti jasno dolocene.
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Naslednje osebje lahko dela na stroju samo pod stalnim nadzorom iz-
kuSene osebe:

® osebje, ki se Sola,

® osebje, ki se priucuje,

® osebje, ki se uvaja,

® osebje, ki je v procesu sploSnega izobrazevanja.

Strokovno osebje

Osebe, ki imajo strokovno izobrazbo in so usposobljene za izvajanje
omenjenih dejavnosti.

Usposobljena oseba

Usposobljena oseba je v smislu nemske uredbe o pogonski varnosti
oseba, ki s svojo poklicno izobrazbo in trenutno poklicno dejavnostjo
poseduje potrebno strokovno znanje za preizkusanje delovnih sred-
stev.

Viri nevarnosti

SploSni viri nevarnosti

Nikoli ne segaijte z roko v premikajoCe se dele stroja — niti pri delujo-
¢em niti pri izklopljenem stroju. Vedno najprej izklopite glavno stikalo.
Upostevajte opozorilne napise.

V primeru motenj delovanja stroj takoj zaustavite in zavarujte. Motnje
takoj odpravite.

Stroj zavarujte pred premikanjem tako, da na mestu postavitve podlo-
zite kolesa s coklami.

Pred vklopom stroja se prepriCajte, da zagon stroja ne more nikogar
ogroziti.

Vijagnih zvez, ki so pod tlakom, ne odvijajte in privijajte.

Nevarnost zaradi sistema transportnih cevi in spojk

Sistem transportnih cevi in spojk je konstruiran za maksimalni delovni
tlak 40 barov. Maksimalni delovni tlak ne sme presedi 40 barov.
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Varnostne naprave

Nikoli ne odstranjujte varnostnih naprav s stroja in ne posegaijte va-
nje.

Ce nastopi pri pripravi, servisiranju ali vzdrzevanju stroja potreba po
demontazi varnostnih naprav, je treba varnostne naprave takoj po za-
klju€ku servisnih in vzdrzevalnih del ponovno montirati in jih preveriti.

Vse naprave, ki so namenjene zagotavljanju varnosti in prepreceva-

nju nesre€ (oznacbe z opozorili in navodili, zas€itni pokrovi, zascitne

obloge itd.), morajo biti na svojih mestih. Teh naprav ni dovoljeno od-
straniti, spreminjati ali jih poSkodovati.

Vse oznacbe z opozorili in navodili na stroju morajo ostati na stroju in
v berljivem stanju.

Ce se oznaébe z opozorili in navodili poskodujejo ali postanejo neéit-
liive, morate kot upravitelj poskrbeti, da se te oznacbe nemudoma za-
menjajo.

Osebna zascitna oprema

Da bi omejili nevarnosti za zdravje in Zivljenje ljudi, mora osebje, ki
upravlja stroj, uporabljati osebno zascitno opremo, kadarkoli je to po-
trebno ali e to zapovedujejo predpisi. Osebje, ki dela na stroju ali s
strojem, mora uporabljati zaS¢itno ¢elado, zascitne rokavice in zasgit-
ne Cevlje.

Osebna za$¢itna oprema mora izpolnjevati najmanj zahteve navede-
nih standardov.



Putzmeister

Varnostni predpisi

@
o
®
O

Zascitna Celada

Zascitna Celada S¢iti vaSo glavo npr. pred pa-
dajo¢im betonom in deli cevovoda, kadar ta
poCi.

(DIN EN 397:2013-04; Industrijske zasc¢itne
Celade)

Zascitni Cevlji

Z zaScitnimi Cevlji zasditite svoja stopala pred
padajoCimi predmeti oziroma preprecite po-
Skodbe, ¢e po nesredi stopite na zebelj.

(DIN EN ISO 20345:2012-04; Zascitni Cevlji
za profesionalno uporabo; kategorija S3)

Zascitne slusalke

Zascitne sluSalke vas &citijo pred hrupom v
blizini stroja.

(DIN EN 352-1:2003-04; S¢itniki za sluh —
Splosne zahteve — 1. del: Nau$niki ali

DIN EN 352-3:2003-04; S¢itniki za sluh —
Splosne zahteve — 3. del: Nau$niki za pritrdi-
tev na industrijsko varnostno ¢elado)

ZascCitne rokavice

Zascitne rokavice Scitijo vase dlani pred agre-
sivnimi oziroma kemi¢nimi snovmi, pred me-
hanskimi vplivi (npr. pred udarci) in pred ure-
zninami.

(DIN EN 388:2017-01; Zascitne rokavice za
zasCito pred mehanskimi nevarnostmi; razred
1111)

Zasc¢itna ocala
Zasc¢itna ocala &citijo vase oci pred poskod-
bami ob brizgih betona in pred drugimi delci.

(DIN EN 166:2002-04; Osebna zasdita za o€i
— zahteve)

2—13
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Varovanje pred padcem

Pri delu na viSini uporabljajte za to predvide-
ne varnostno ustrezne pripomocke za dostop
in delovne odre ali pa uporabljajte varovanje
pred padcem. UpoStevajte zadevne nacional-
ne predpise.

(DIN EN 361:2002-09; Osebna zascitna opre-
ma za zascito pred padci z viSine — Varovalni
pasovi; kategorija lll)

Zascita dihal in obraza

@ Zasc¢itna maska za obraz vas Sciti pred delci
gradbenega materiala, ki lahko preko dihalnih
poti zaidejo v telo (npr. dodatki betonu).

(DIN EN 149:2009-08; Oprema za varovanje

dihal - Filtrirne polobrazne maske za zascito

pred delci — Zahteve, preskusanje, oznaceva-
nje; razred FFP1)

G

2.10  Nevarnosti poSkodb - druga tveganja

Stroj ustreza najnovejSemu stanju tehnike in uveljavljenim varnostno-
tehni¢nim pravilom. Kljub temu lahko pri uporabi stroja nastopijo ne-
varnosti za zdravje in Zivljenje uporabnika ali tretjih oseb oz. Skoda na
stroju in drugih predmetih.

Ob nestrokovni uporabi lahko pride do naslednjih poskodb:
® nevarnost zmeckanin in udarcev pri prevozu, pripravi, uporabi in

vzdrzevaniju stroja;

e stik z elektricno opremo pod napetostjo (posledica tega je lahko
smrt) zaradi nestrokovnega priklopa ali zaradi poSkodovanih elek-
triCnih sklopov;

e poskodbe zaradi nedovoljenega zagona in uporabe stroja;

® poskodbe zaradi seganja v mesalo ali proti delujoemu klinastemu
jermenu;

® nevarnost poskodbe sluha zaradi obremenitve s hrupom, kadar se
osebe dalj Casa zadrzujejo v blizini stroja brez zascite za sluh;
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2.12

® poskodbe oci in koze zaradi brizganja materiala, delcev prahu ali
drugih kemicnih snovi;

® nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja delcev prahu, Cistil, topil in
sredstev za konzerviranje;

® nevarnost opeklin na vrocih delih stroja. To so kompresor, zracna
armatura, zascita pred prekomernim tlakom in ¢rpalka:

® poskodbe zaradi premika stroja, ¢e popustijo zavore, podporne no-
ge ali podlozne klade;

® poskodbe zaradi po¢enega cevovoda ali transportnih cevi;

® poskodbe zaradi odpiranja cevovoda, ki je pod pritiskom (na pri-
mer zaradi zamaskov);

® poskodbe zaradi spotikanja ob kable, cevi ali armaturni material.

Elektricni stik

V krmilni omarici, na elektri¢nih vodnikih in na pogonskem motorju
obstaja med naslednjimi nacini obratovanja smrtna nevarnost zaradi
stika z deli pod elektricno napetostjo:

® zacCetek obratovanja,

® obratovanje,

e (CiSCenje, iskanje vzrokov motenj, vzdrzevanje,

® zaustavitev obratovanja.

Vsi elektriéni sklopi so serijsko zasgiteni s stopnjo zasCite IP 54 v
skladu s 1. delom standarda IEC 60204 ali DIN 40050 IEC 144.

Uporabljajte samo originalne varovalke s predpisano jakostjo toka.
Premocne varovalke ali premostitve varovalk lahko elektri¢ne instala-
cije unicijo.

Dela na elektri¢ni opremi stroja smejo opravljati samo strokovnjaki

elektricarji ali pou¢ene osebe pod vodstvom in nhadzorom strokovnja-
ka elektricarja ter skladno s pravili elektrotehni¢ne stroke.

Zamaski

Zamaski pomenijo vecjo nevarnost nesrece. Dobro ocis¢en in zates-
njen transportni cevovod preprecuje tvorjenje zamaskov.
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Prave cevne spojke oz. zveze transportnih cevi lahko v veliki meri
preprecijo nevarnost nastajanja zamaskov. Da bi preprecili nasta-
janje zamaskov v transportnem cevovodu, ga morate navlaziti z
notranje strani.

NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi napa¢nega odstranjevanja zamaska

Med odstranjevanjem zamaska s stisnjenim zrakom lahko transport-
ni cevovod poci ali pa lahko visok tlak zamaSek iz transportnega ce-
vovoda izstreli.

> Zamaska nikoli ne odstranjujte s stisnjenim zrakom.

/\ OPOZORILO

Smrtna nevarnost zaradi iztisnjenih zamaskov

1. Transportni cevovod usmerite tako, da iztisnjeni zamaski ne
morejo zadeti oseb.

2. Preprecite, da bi v nevarno obmocje lahko vstopile nepoobla-
SCene osebe.

3. Uporabljajte osebno zas¢itno opremo.

Ravnanje v primeru sile

V primeru sile ali motenj delovanja stroj takoj izklopite in ga zavaruijte.
Motnjo nemudoma odpravite ali se po potrebi obrnite na pooblasc¢e-
nega servisnega tehnika.

Za ostale podrobnosti glejte tudi razdelek “Zaustavljanje v primeru si-
le” v poglavju “Obratovanje”.

(Zaustavijanje v primeru sile S. 6 — 3)

Varstvo okolja

Ostanke olj, masti, topil in Cistil zbirajte v primerne zbirne posode var-
no in okolju prijazno ter lo¢eno drug od drugih. Shranjujte in odstra-
njujte jih okolju prijazno v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.
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2.161

Za izpuscanje pogonskih sredstev uporabljajte primerne in dovol;j veli-
ke posode. Pogonska sredstva, ki so iztekla iz stroja, morate nemu-
doma vezati z vezivom in onesnazeno zemljo odstraniti v skladu s
predpisi.

Posode s pogonskimi sredstvi, oljem ali mastjo vedno zapirajte pre-
vidno.

Poskrbite za to, da prazne posode za pogonska sredstva, stare filtre,

baterije, zamenjane dele, rabljene krpe za Cis€enje itd. odstranite v
skladu s predpisi in okolju prijazno.

Sodelujte samo s tistimi podjetji za odstranjevanje odpadkov, ki imajo
dovoljenje pristojnih organov za to dejavnost. Upostevajte prepoved
mesanja.

Zvocne emisije
Stroj proizvaja zvoCne emisije med naslednjimi nacini obratovanja:

e zacCetek obratovanja,
® obratovanje,
e (CiSCenje, iskanje vzrokov motenj, vzdrzevanije,

® zaustavitev obratovanja.

Pri vrednostih nad 85 dB (A) je uporaba opreme za zascito sluha ob-
vezna. Podatki o ravni zvo¢nega tlaka so navedeni v tehni¢nih podat-
kih.

/\ OPOZORILO

Poskodbe sluha zaradi hrupa

> Uporabljajte predpisano osebno opremo za zasc€ito sluha.

Upravitelj
Upravitelj je osebju dolzan zagotoviti opremo za zascito sluha.

Poucite svoje osebje, da mora vedno nositi osebno opremo za zasci-
to sluha. Kot upravitelj ste odgovorni za to, da vase osebje ta predpis
uposteva.

Vse naprave za protihrupno zasc¢ito morajo biti na svojih mestih in v
brezhibnem stanju. Med obratovanjem morajo biti te naprave name-
S¢ene. Povecana raven hrupa lahko povzrodi trajne poSkodbe sluha.
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/A OPOZORILO

Smrtna nevarnost

Zaradi napacne namestitve varnostnih delov lahko pri delovanju na-
stanejo napake.

> Varnostne dele (SRP) naj popravlja, vzdrzuje in izmenjuje iz-
klju¢no pooblas&eno strokovno osebje.

Varnostni deli (SRP) so komponente, namenjene funkcionalni varno-
sti stroja. Na skicah nadomestnih delov so posebej oznaéeni. Ce na-
rocCite nadomestni del, ki se lahko uporablja kot varnostni del (SRP),
bo dobavljen lo€eno zapakiran in embalaza bo oznacena.

O varnostnih delih (SRP), ki so namesceni na stroju, se poducite
na “EBO0-5-XXXXX-XXXX".

A 3

SRP
1 465771 1 Abdec}
2 277390006 1 Haltebl
3 | 452208 1 Mecha
4 277389004 1 Schaltr

Slika 1: Oznaka SRP

Levo @ Seznam nadomestnih delov

Desno Embalaza nadomestnih delov
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Slika 2: Izvle€ek iz vzorénega seznama nadomestnih delov

1 | Zvezdica “*” — postavke ni mogoce narogiti

2 | Kilicaj “"” — varnostni del (SRP)

3 | Zivljenjska doba varnostnega dela (SRP) v letih
10 =10 let

4 | Pe&Cena ura - Zivljenjska doba varnostnega dela (SRP)

5 | Vzoréni seznam nadomestnih delov “EBO0-5-XxXxXX-XXXX"

i Putzmeister za vsak varnostni del (SRP) navede zivljenjsko dobo
(3). Po preteku te Zivljenjske dobe varnostne dele (SRP) zame-
njajte.

217 Nadomestni deli

Nadomestni deli morajo izpolnjevati tehni¢ne zahteve, ki jih dolo¢a
proizvajalec. To je vedno zagotovljeno pri originalnih nadomestnih de-
lih.

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele. Proizvajalec ne odgo-
varja za $kodo, ki nastane zaradi uporabe neoriginalnih nadomestnih
delov.

2.18 Oprema

Pribor mora ustrezati tehniénim zahtevam proizvajalca in mora biti
medsebojno zdruzljiv. To je vedno zagotovljeno, ¢e uporabljate origi-
nalne nadomestne dele.

2—19



Varnostni predpisi

2—20

Putzmeister

219

2.20

2.201

2.20.2

Pribor, ki ni v obsegu dobave stroja, je na voljo pri proizvajalcu in
ga je mogoce kupiti prek prodaje delov. Dobavljeni pribor je nave-
den na dobavnici.

Za uporabo ustreznega pribora je odgovoren upravitelj. Proizvajalec
ne prevzema nikakréne odgovornosti za Sskodo, nastalo zaradi napac-
ne uporabe ali uporabe neoriginalnega pribora.

SkladiS€enje stroja

Stroj je dovoljeno uskladis€iti samo na suhem mestu, zas€itenem
pred zmrzovanjem.

Ce obstaja nevarnost zmrzovanja, poskrbite za izvedbo ustreznih
ukrepov za zascito pred zmrzovanjem.

Nedovoljen zagon ali uporaba stroja

Nacini obratovanja

V C€asu naslednijih nacinov obratovanja obstaja nevarnost zaradi ne-
dovoljenega zagona oziroma uporabe stroja:

e zacletek obratovanja,

® obratovanje,

e (CiSCenje, iskanje vzrokov motenj, vzdrzevanije,

® zaustavitev obratovanja.

Zavarovanije stroja

Upravljavec mora imeti stalen pregled nad strojem. Po potrebi naj za-
dolZi drugo osebo za nadzor stroja. Ce se stroju priblizajo nepoobla-
S¢ene osebe, mora upravljavec takoj zaustaviti delo.

Preden se oddaljite, stroj vedno zavarujte pred nedovoljenim zago-
nom:

® |zklopite glavno stikalo.
e Zaklenite glavno stikalo s kljuCavnico.
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3  Splosni tehnicni opis

V tem poglavju najdete opis in nacin delovanja komponent in sklopov
stroja. UpoStevaijte, da so opisane tudi mozne dodatne naprave (opci-

je).
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Splosni tehnicni opis

3.1

[R—

3.2

Izvedba stroja

Vas stroj je batna ¢rpalka P 13, ki jo je izdelalo podjetje Putzmeister
Mértelmaschinen GmbH.

Na plo&c€ici s podatki boste med drugim nasli naslednje podatke:
e tip stroja
e Stevilko stroja

Na vaSa vpraSanja ali narocCila bomo lazje odgovorili, ¢e nam boste

posredovali podatke o tipu in Stevilki stroja.

Pregled

Sledi pregled najpomembnejsSih podsklopov, ki so opisani na nasled-
njih straneh.

Slika 3: Pnevmatiéni transporter — pregled

1 Pokrov

2 | Rocica (vklop/izklop ¢rpalke)

3 | Rocica (vklop/izklop meSalca in mesala)
4 | Rocica (pokrov mesalca)

5 Mesalec
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Rocéna zavora

Putzmeister

Vle¢na naprava

Podporno kolo

Lijak z meSalom

oO| ©W| 0| N| O

Glavno stikalo

Slika 4: Pnevmatiéni transporter — pregled

—_

Batna Crpalka

Povratni ventil

Zascita pred prekomernim tlakom

Al WOW|DN

Podnozje podporne noge
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3.3  Motorni prostor

Sledi pregled najpomembnejsih podsklopov v motornem prostoru, ki

so opisani na naslednjih straneh.

Slika 5: Motorni prostor — pregled

1  Gonilo meSalca

Elektromotor

Gonilo ¢rpalke

Krmilna omarica

Skatla za orodje

Zracna armatura

Batna ¢rpalka

o N[l O DN

Kompresor
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3.4  Tehniéni podatki

P 13 EMR z zavoro P 13 EMR brez za-
vore

Dplzma z vleéno oj- 3530 mm 3000 mm
nico
Sirina 1640 mm
Visina 1450 mm
Polnilna visina 1300 mm

Masa P 13 EMR z zavoro P 13 EMR brez za-

vore

Dovoljena skupna Glejte ploscico s podatki
teza
Masa Glejte ploscico s podatki
Vertikalna obremeni- Glejte ploscico s podatki
tev priklopa

P 13 EMR z zavoro P 13 EMR brez za-
vore

Vozna naprava

Tehni¢no dovoljena

najvedja hitrost 100 km/h

Pnevmatike P 13 EMR z zavoro P 13 EMR brez za-

vore

Dimenzija pnevmatik 175/70 R13 (glejte papirje o registraciji)
Dimenzije platiS¢ 4 1/2JX13H2 ET 30

Pritisk v pnevmati-

kah 2,7 bar (glejte ploscico)

Moment privijanja

kolesnih vijakov 90 Nm
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i

Po 50 km voznje po montazi kolesa zategnite kolesne vijake ali
matice z navedenim momentom privijanja.

Pogonski motor

Kompresor

Transportirana koli-
Cina

Maks. transportni
tlak

Maks. transportna

razdalja

Maks. zrnavost Cr-
panega materiala

Raven zvoéne moédi

Raven zvoc&nega tla-
ka

Kot nagiba v vzdolz-
ni smeri

Kot nagiba v precCni
smeri

Temperaturno ob-
mocje

Delovna nadmorska
viSina (brez zmanj-
Sanja modi)

Elektromotor, 7,5 kW, 2900 vrt/min
Dvovaljni kompresor, 10 bar, 1440 I/min
KA 139 = 20-80 I/min
KA 230 = 30-90 I/min

glejte ploscico s podatki

150 m dale¢, 80 m visoko;
omet/fini omet: 60 m dale¢, 40 m visoko

KA 139 =6 mm
KA 230 =8 mm

glejte plosc€ico na stroju

< 85 dB(A)

maks. 5°

50

-5 °C do +45 °C

do 1000 m nadmorske viSine



@ Splosni tehnicni opis
o
o

Putzmeister

i Podatki o ¢rpalni zmogljivosti so zgolj orientacijske narave.

Maksimalne transportirane koli¢ine in maksimalnega transportnega
tlaka ni mogocCe dosedi istocasno.

Podatki so odvisni od naslednjega:

® material, ki se transportira,
® sestava materiala,

® konsistenca.

Elektricna napetost glejte plos€ico s podatki
Elektrina vti¢nica glejte elektricno shemo
Priklju€ni kabel glejte elektricno shemo
Maks. predvarovalka glejte elektricno shemo
\Iil)zlt(triéna zmoglji- 7.5 kKW

Olje kompresorja 0,751

Olje gonila ¢rpalke 581

Olje gonila mesSalca 0,51
Prostornina lijaka 2001
Prostornina meSalca 170 |

Podatki o koli¢inah polnjenja so zgolj orientacijske narave. Dejan-
ske koli€ine polnjenja so odvisne od izvedbe in od preostale kolici-
ne olja. Merodajna je vedno oznaka na merilni napravi za olje.

[r—y
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3.5

Plos€ica s podatki

Na plo&¢ici s podatki so najpomembnejsi podatki o stroju.

G \
@ =
® =)
® = oa)( S——(19)
(*) bar) 3—1
= = @
@>/ S 2/

Slika 6: Plos¢ica s podatki

N

Tip (tip stroja)

Leto izdelave

Maks. transportni tlak [bar]

Maks. hidravli¢ni tlak [bar]

Napetost [V]

Frekvenca [Hz]

Mo [kW]

Identifikacijska Stevilka certifikacijskega in nadzornega organa

Oznaka CE

S|l | Nl B~ WOIDN

Stevilka dovoljenja

11 | Stevilka podvozja

12 Dovoljena skupna teza [kg]

13  Dovoljena vertikalna obremenitev priklopa [kg]

14 | Dovoljena osna obremenitev [kg]
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3.6 Raven zvocéne modi

V blizini plos€ice s podatki o stroju se nahaja naslednja tablica, na ka-
teri so podatki o izmerjeni ravni zvoéne modi stroja.

@ Lwa
XXXdB

Slika 7: PloS¢ica — raven zvocne moci

Lwa = Raven zvoéne modi

dB | Vrednost v decibelih

3.7  Varnostne naprave

V nadaljevanju je podan spisek varnostnih naprav, ki so vgrajene na
stroju.

/A OPOZORILO

Nevarnost poskodb pri nepopolno nameséenih oziroma delujoéih
varnostnih napravah

>  Stroj uporabljajte samo, ¢e so kompletno namescéene in delujo-
Ce vse varnostne naprave.

3—10
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3.71

Zasgita pred prekomernim tlakom

Slika 8: Zas¢ita pred prekomernim tlakom

1  Tlaéni nastavek

2 | ZaScita pred prekomernim tlakom

3 Nastavitvena cev

Zascita pred prekomernim tlakom izravnalne batne ¢rpalke je monti-
rana neposredno na tlatnem nastavku ¢rpalke. Deluje tako, da tlak
malte rine gumijasto kroglo v konus. Pri tem se prekrije spodnja odpr-
tina nastavitvene cevi, s Cimer se prekine dovod zraka za brizganje
do naprave za brizganje. Zaradi dviga tlaka, ki ga povzroci izklop
spojke, se zaustavi ¢rpalka, enako kot pri zapiranju zracnih ventilov
na napravi za brizganje.

Ce na napravi za brizganje izostane zrak, je to znak, da se je vklopila
zascita pred prekomernim tlakom in da je pridlo do zamasitve.

Ko se tlak v cevovodu ponovno zniza, kroglo zaradi njenih elasti¢nih
lastnosti ponovno potisne navzdol in se sprosti pot za zrak, pri cemer
se Crpalka znova vklopi.
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3.7.2

Varnostni ventil

NEVARNOST

Nevarnost zaradi rokovanja z varnostnim ventilom

1. Plombiranja na varnostnem ventilu nikoli ne poskodujte ali od-
stranite!

2. Nikoli ne spreminjajte izpustnega tlaka na varnostnem ventilu!

Na varnostnem ventilu ne izvajajte poprauvil!

4. Varnostnega ventila nikoli ne odstranite in ga ne zamenjajte z
varnostnim ventilom, nastavljenim za visji tlak.

oo

Slika 9: Varnostni ventil

1 Kompresor

2 | Varnostni ventil

Varnostni ventil omejuje izpustni tlak kompresorja. Ce pride do preko-
racitve tlaka, se odpre varnostni ventil in nadtlak se razbremeni v oko-
lico.

Izpustni tlak je nastavljen na 3,7 +/- 0,1 bar in ga ni dovoljeno spremi-
njati.
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i Pri odzracevanju varnostnega ventila se izpu$¢a komprimiran zrak
z oljem. To dolgoro¢no vodi do izgube olja.
3.7.3 ReSetka meSalca

AN

Nevarnost poskodbe zaradi odstranjene zascithe mreze

Nevarnost amputacije zaradi stiska, odrezanja, zagrabitve ali pote-
ga v vrteCe se mesalo.

1. Preverjajte, da je reSetka meSalca nameS€ena pri vseh vrstah
obratovanja.

2. ReSetko meSalca po vsakrsnih vzdrzevalnih delih ponovno na-
mestite.

3. Stroj uporabljajte izkljuéno z zaprto reSetko mesSalca.

4. Skozi reSetko mesalca ne segaijte in skozi njo ne vtikajte pred-
metov.

Slika 10: ReSetka mesalca

1 ReSetka mesalca

2  MesSalec

Resetka meSalca je mehansko pritriena. Ko jo odprete, se meSalna
gred samodejno zaustavi.
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3.74 Zascitna mreza na lijaku meSala

/\
/N
Nevarnost poskodbe zaradi odstranjene zaséitne mreze

1. Preverjajte, da je zaS¢itna mreza namesSc€ena pri vseh vrstah
obratovanja.

2. Zascitno mrezo po vsakrsnih vzdrzevalnih delih ponovno name-
stite.

3. Stroj uporabljajte izkljuéno z zaprto zascitno mrezo.

Slika 11: Zas¢itna mreza

1 Lijak z meSalom

2 ZaScitna mreza

Zascitna mreza je mehansko pritrjena. Odpreti jo je mogoce Sele, ko
je mesSalo izklopljeno.
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3.7.5

Stikalo za zaustavitev v sili

Glavno stikalo na vasem stroju sluzi kot stikalo za zaustavitev v sili.
Izklop stroja z glavnim stikalom deluje kot ZAUSTAVITEV V SILI.

Slika 12: Stikalo za zaustavitev v sili

1 Stikalo za zaustavitev v sili (glavno stikalo)

/A\\\

Nevarnost za osebe s strani stroja

1. Ce med obratovanjem pride do situacij, ki lahko ogrozijo osebe,
stroj takoj izklopite s pomocjo stikala za zaustavitev v sili.

2. Po vklopu stikala za zaustavitev v sili je treba nevarnost odpra-
viti. Sele nato lahko stroj spet zaZenete.

Ce vklopite stikalo za zaustavitev v sili, se zgodi naslednje:

® Pogonski motor se ustavi.

® Vse funkcije se ustavijo.
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3.7.6 Varovalo pokrova

Slika 13: Varnostno stikalo pokrova

1 | Pokrov

2 | Varnostno stikalo

Stroj je opremljen z varovalom pokrova. Ce med delovanjem odprete
pokrov, se sprozi varnostno stikalo, ki takoj izklopi pogonski motor
stroja.

Po opravljenem pregledu in preizkuSanju morate zapreti pokrov. Stroj
sme obratovati samo z zaprtim pokrovom.

3.8  Opis delovanja

Nasledniji razdelki vam bodo pomagali razumeti potek delovanja stro-
ja tako, da boste lahko dolocili primernost in podrocje uporabe stroja
ter se izognili napakam pri upravljanju.
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3.81 Pregled funkcij

Slika 14: Pregled funkcij

1  MeSalec

Elektromotor

Jermenice klinastega jermena

Kompresor

Batna Crpalka

|l B~ ®|DN

Lijak z meSalom

Batna Crpalka P 13 je stroj za meSanje in Crpanje razli¢nih vrst ometa
in malte. V mesalcu se malta premeSa in nato skozi loputo prazni na-
vzdol v lijak (z meSalom). Od tam batna Crpalka ¢rpa malto. Dvovaljni
zraéni kompresor skrbi za zrak, ki je potreben za brizganje in krmilje-
nje.

Transportirana koli¢ina se dolo¢i s prevodom jermenic klinastega jer-
mena (pogonski motor) v jermenice klinastega jermena (gonilo &rpal-
ke). Za to se lahko klinasti jermen zlozi ¢ez tri pare jermenic klinaste-
ga jermena.
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3.8.2 Daljinsko vodenje

Slika 15: Daljinsko vodenje

1

Zracna baterija

Regulator daljinskega vodenja

Ogrodje

Sprozilna membrana

2
3
4
5

Spojka

Daljinsko vodenje Crpalke poteka avtomatsko prek regulatorja daljin-
skega vodenja. Ob odprtju zra¢nih ventilov (zaporna pipa in ventil za
daljinsko vodenje) se tlak v zranem vodu zniza in regulator daljinske-
ga vodenja odzradi sprozilno membrano. Sprozilna membrana aktivi-
ra spojko prek ogrodja in sprozi delovanje ¢rpalke. Pri zapiranju zrac-
nih ventilov poteka postopek v obratnem vrstnem redu.

3.9 Krmilna omarica

Upravljanje in krmiljenje stroja se izvajata preko krmilne omarice.
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3.91 Splosno

A NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi elektricnega udara

> Dela na elektricnem sistemu smejo izvajati samo strokovnjaki
za elektri€ne instalacije z ustreznimi kvalifikacijami in koncesija-
mi (dokazilo o kvalifikaciji po predpisu EN 60204, del st. 1,
stran 14, tocka 2.21).

POZOR

Poskodbe stroja zaradi uporabe napaénih varovalk

Premocne varovalke ali premostitve varovalk lahko elektri¢ne insta-

lacije unicijo.

> Uporabljajte samo originalne varovalke s predpisano jakostjo
toka.

Ozicenje, ozemljitev in prikljucki krmilne omarice ustrezajo smerni-
cam VDE.

[—
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3.9.2 Pregled

Slika 16: Krmilna omarica

oo Jom

1  CEEvti¢nica

2 | Glavno/menjalno stikalo (stikalo za zaustavitev v sili)
Vklop/izklop elektricnega napajanja/smer vrtenja elektromotorja/
ZAUSTAVITEV V SILI.

3 Stikalo zvezda-trikot
Vklop/izklop pogonskega motorja.

3.10  Kompresor

Slika 17: Kompresor

P o

1 ‘ Kompresor
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Komprimirani zrak za brizganje malte proizvaja vgrajeni kompresor.
Komprimirani zrak se transportira preko zra¢ne baterije in cevi za
zrak do naprave za brizganje. Zrak za brizganje je namenjen tudi
pnevmatskemu krmiljenju stroja.

3.11 Naprava za brizganje

Naprava za brizganje se namesti na koncu transportnega cevovoda.

Slika 18: Pregled naprave za brizganje

1 | Gumijasta fina Soba

Prikljuek za transportni cevovod

Rocica za material (odvisno od izvedbe)

Ventil za daljinsko vodenje

Spojka za dovod zraka

Zaporna pipa (odvisno od izvedbe)

N|o|la|~lWO|DN

Ventil za regulacijo zraka (odvisno od izvedbe)
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3.12  Armatura za dodajanje vode

Slika 19: Armatura za dodajanje vode

1 Krogelni ventil

2  Vodomer

3 Armatura za dodajanje vode

Stroj je opcijsko opremljen z armaturo za dodajanje vode. Armatura
za dodajanje vode se uporablja za natan¢nejSe odmerjanje koli¢ine
vode.

Za prikljuCek stroja na vodovodno omrezje mora biti na armaturo za
dodajanje vode priklju¢ena ustrezna cev z vodovodnega omrezja. Do-
vod vode se krmili s krogelnim ventilom. Voda iz armature za dodaja-
nje vode prek prhe priteCe v mesalec. Koli¢ino vode je mogoce odci-
tati na vodomeru. Ko dosezete Zeleno koli€ino vode, je treba dotok
vode ro¢no ustaviti na krogelnem ventilu.

3.13 Dodatna oprema

Glede moznosti dodatnega opremljanja stroja se posvetujte s svojim
trgovcem ali pooblad¢enim zastopnikom za Putzmeister Mortelma-
schinen GmbH.

Na vas$ stroj je mogoce prigraditi naslednjo dodatno opremo:

® dvobatno ¢rpalko KA 139

® dvobatno ¢rpalko KA 230

® vleéno sklopko za osebna vozila
e armaturo za dodajanje vode
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i

Ostalo dodatno opremo in pribor lahko najdete v katalogu podjetja

Putzmeister Mértelmaschinen GmbH ali na spletni strani:
www.pmmortar.de
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Transport, postavitev in priklop

V tem poglavju so podane informacije o varnem transportu stroja. Po-
leg tega boste v tem poglavju nasli tudi seznam del, ki jih je treba si-
cer opraviti pri montazi in priklopu stroja. Zagon stroja je opisan Sele v
poglavju “Zacetek obratovanja”.
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Transport, postavitev in priklop

4.1

4.2

Transport in prevoz

Stroji na prikolicah Putzmeister lahko sodelujejo v javhem cestnem
prometu samo z ustreznim dovoljenjem. Za te stroje veljajo med voz-
njo v cestnem prometu dolocila cestno-prometnih predpisov. Ti pred-
pisi dolo¢ajo tudi v drzavi uporabe dovoljeno hitrost voznje stroja na
prikolici.

Strojev na prikolicah ni dovoljeno uporabljati za transport blaga. Upo-
Stevajte predpise o uporabi prikolic, $e posebej dovoljeno priklopno
obremenitev vle€nega vozila. Pred priCetkom voznje se prepriCajte,
da vle¢na naprava, zavore in svetlobna oprema delujejo brezhibno.

Natovarjanje strojev

Stroj nima uSes za dviganje. Stroj natovorite na primerno transportno
vozilo samo prek nakladalne rampe.

/N\ OPOZORILO

Nevarnost posSkodb zaradi nestrokovnega natovarjanja

Ce stroj na transportno vozilo ni strokovno natovorjen, lahko zdrsne,
se odkotali ali se prevrne.

1. Uporabljajte le transportno vozilo, ki je zasnovano za maso
stroja.

2. Upostevajte maksimalno skupno tezo, ki je navedena na plosci-
ci s podatki. Dodatno obremenjevanje stroja je prepovedano.

3. Uporabljajte za obratovanje in delo varna sredstva za pritrjeva-
nje, podstavke oziroma druge pomozne naprave.

4. Stroj na transportnem vozilu zavarujte pred premikanjem, drse-
njem in prevraanjem.

POZOR

Poskodbe stroja zaradi nepravilnega natovarjanja

1. Za natovarjanje uporabite nakladalno rampo.
2. Stroja ne natovarjajte z dvigalom ali viliCarjem.
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4.3

[R—s

Priprava na transport

Preden sme vlecno vozilo stroj odpeljati v cestni promet, morate ukre-
niti naslednje:

Vle€no vozilo mora biti opremljeno z vlec¢no sklopko, ki mora biti
konstruirana za potrebno priklopno in vertikalno obremenitev.

1. Upostevajte dovoljeno skupno tezo stroja.

2. Preverite dovoljeno vertikalno in priklopno obremenitev vieénega
vozila.

3. Pravilno zaustavite stroj. Glejte tudi poglavje “Zaustavitev obrato-
vanja”.

Zaprite pokrov.

Izpraznite meSalec in lijak.

Preverite delovanje svetlobne naprave.

N o o &

Stroj pravilno priklopite (Prikiapljanje sklopke za viecno kroglo
S. 4—9)

8. Zavorno varnostno vrv (Ce obstaja) pritrdite na vlecno vozilo (Za-
vorna varnostna vrv S. 4 — 7).

9. Po priklopu postavite podporno kolo (Ee obstaja) v zgornji polozaj
in ga zavarujte.

10. Odstranite podlozne klade in jih pritrdite v predvideno drzalo.

Upostevaijte dovoljeno skupno vile¢no tezo. Dodatno obremenjeva-
nje stroja je prepovedano. Upostevajte maksimalno skupno tezo, ki
je navedena na plos¢ici s podatki.
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Vle€na naprava

Vle€no vozilo mora biti opremljeno z vle¢no sklopko, ki mora biti kon-
struirana za potrebno priklopno in vertikalno obremenitev.

Slika 20: Stroj priklopite v vodoravnem polozaju

Stroj mora biti med vleko v maksimalni oddaljenosti od tal. Poskrbeti
morate tudi, da bo stroj priklju¢en v vodoravni legi. Vle€no uho/sklop-
ko za vle€no kroglo je treba vodoravno pripeti/natakniti na vle¢no
sklopko vle¢nega vozila.

Sklopka za vleéno kroglo/vleéno uho

Podvozje je konstruirano za transport s sklopko za vle€no kroglo ali
vlecnim usesom.

Stroju je prilozena bodisi sklopka za vle¢no kroglo bodisi vie¢no uho.

> Namestite sklopko za vleéno kroglo ali vle€no uho, kot je opisano
v poglavju Vzdrzevalna dela (Menjava viecne naprave
S. 8 — 46), sicer preneha veljavnost obratovalnega dovoljenja
stroja.

Nastavitev vle€ne naprave

Za nastavitev vle€ne naprave izvedite naslednje korake.
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Slika 21: Vle€na naprava (mogoce so razli¢ne izvedbe)

1  Fiksirna rocica

2 | Razcepka

3 Rocica (cev)

1. Iz fiksirne ro€ice (7) izvlecite razcepko (2).

2. Sprostite fiksirno rocico in jo odvijte do prislona.
= Vle¢no napravo lahko zdaj nastavljate navzgor in navzdol do

prislonov.
Moment privija- 150 250 400 650
nja MA [Nm]
DolZina L [mm] 1000 1000 1000 1000
Sila F [kg] 15 25 40 65

3. Fiksirno roCico znova zategnite s predpisanim momentom privija-
nja.
4. Vtaknite nazaj razcepko.

Po opravljenih pribl. 100 km voznje preverite zategnjenost fiksirne
rocice.
Roéna zavora

Stroj je opremljen z ro¢no zavoro, ki je namenjena varovanju mirujo-
Cega stroja.
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Vozna naprava je opremljena s plinskim cilindrom. Zavorno silo oja-
Cuje plinski cilinder. Ob aktiviranju avtomatike vzvratnega gibanja (ko
se stroj premakne v vzvratni smeri) plinski cilinder avtomatsko aktivira
kolesno zavoro.

V mirovaniju je treba stroj zavarovati z rocno zavoro.

/\ OPOZORILO

Nevarnost zaradi kotaljenja stroja

1. Rocico zavore vedno energi¢no potegnite preko mrtve tocke.
2. Stroj poleg tega zavarujte Se s podloznimi kladami.

Pred zacetkom voznje ro¢no zavoro sprostite:

> Za sprostitev ro¢ne zavore rocico zavore pri pritisnjenem gumbu
potegnite preko mrtve tocke nazaj v nicelni polozaj.

Zavorna varnostna vrv

Zavorna varnostna vrv povezuje mehanizem za aktiviranje rocice par-
kirne zavore z vleCnim vozilom. Naloga zavorne varnostne vrvi je
sproziti zasilno zaviranje prikolice v primeru, da se ta zaradi kakr$ne-
ga koli vzroka odpne od vle¢nega vozila.

Zavorna varnostna vrv je konstruirana tako, da pri odprti vle¢ni sklop-
ki ne more vledi prikolice. Pri to¢no dolo¢eni viecni sili se vrv pretrga,
pred tem pa Se aktivira ro¢no zavoro, ki avtomatsko ustavi prikolico.

/A OPOZORILO

Nevarnost zaradi nenamernega potega zavorne varnostne vrvi

1. Med normalno voznjo s prikljuéeno prikolico zavorna varnostna
vrv ne sme biti pod nobenim pogojem izpostavljena natezni ob-
remenitvi. Zavorna varnostna vrv ne sme biti popolnoma napeta
niti med voznjo skozi ovinek.

2. Nategnjene zavorne varnostne vrvi pod nobenim pogojem ni
dovoljeno pritrditi na del okvirja vleCnega vozila.

3. Pritrdite jo tako, da se tudi pri voznji skozi ostrejSe ovinke ali pri
raztegu priklopne povezave zavorna varnostna vrv ne more na-
tegniti do te mere, da bi se aktivirala ro¢na zavora prikolice.
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Slika 22: Vle€na naprava s sklopko za vleéno kroglo ali vieénim uSesom

> Po priklopu prikolice zavorno varnostno vrv pritrdite na vieéno vo-
zilo (glejte sliko).

Sklopka za vle¢no kroglo

Sklopka za vleéno kroglo je opremljena z varnostnim kontrolnim pri-
kazom. Ta je sestavljen iz jasno vtisnjenih simbolov, rdeCe-zeleno-
rdeCe etikete in kazalca.

/A OPOZORILO

Nevarnost nesrece zaradi odklopa prikolice

Ce sklopka za vle&no kroglo ni pravilno priklopliena, se prikolica lah-
ko odpne z vle€nega vozila.

1. Po vsakem priklopu preverite pravilno zvezo in obrabo sklopke
za vle¢no kroglo.

2. Na prikazu preverite, ali je sklopka za vle¢no kroglo pravilno za-
varovana.

3. Prikolico vozite samo, Ce je sklopka za vle€¢no kroglo pravilno
zaprta in blokirana.
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Slika 23: Sklopka za vle€no kroglo z varnostnim kontrolnim prikazom
1  Rdeéa oznaka: -
Sklopka za vle¢no kroglo ni pravilno zaprta ali je obrabljena.
2 Zelena oznaka: +
Sklopka za vle€no kroglo je pravilno zaprta.
3 Rdeéa oznaka: X
Sklopka za vle¢no kroglo je odprta.
» Ce zelite priklopiti ali odklopiti sklopko za vleéno kroglo, postopaj-
te, kot sledi.
46.1 Priklapljanje sklopke za vleéno kroglo

Slika 24: Priklapljanje sklopke za vleéno kroglo

/A\ OPOZORILO

Nevarnost stiska

> Med vle€nim vozilom in prikolico se ne smejo nahajati osebe.

1. Vlec€no vozilo zapeljite vzvratno tesno ob ro¢aj spojke parkirane
prikolice.
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2. Odprite sklopko za vle¢no kroglo tako, da povlecete rocaj sklopke
navzgor (A).
3. Nataknite odprto sklopko za vle¢no kroglo (mesto X) na glavo
krogle tako, da se sliSno zaskodi (B).
= Sklopka za vle¢no kroglo se pod silo vertikalne obremenitve
priklopa samodejno zaskogi.
= Ko se sklopka za vle¢no kroglo pravilno zasko¢i, skoci kazalec
v zeleno obmodje, ki je oznaeno z znakom “+”.

C |+ 1x)

D
N

a1y

Slika 25: Polozaj sklopke za vleéno kroglo “pravilno zaprt”

V primeru vecje vertikalne obremenitve si lahko olajSate dviganje
pri priklapljanju in odklapljanju z uporabo podpornega kolesa (od-
visno do izvedbe).

[—

4. |z varnostnih razlogov potisnite z roko ro¢aj spojke navzdol. Me-
hanizem spojke je pravilno sklopljen, ko ro¢aja spojke ni ve¢ mo-
goce potisniti navzdol (C).

5. Preverite prikaz na sklopki za vle¢no kroglo.

4—10
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= Ce je prikaz v zelenem “+” obmogju, je sklopka za vle&no kro-
glo pravilno zaprta in blokirana, krogla na vlie€nem vozilu pa
ima Se dovolj rezerve za obrabo.

[ J 52 n q 0 0 .
]. Le tako bosta vle¢no vozilo in prikolica varno povezana in sposob-
na za udelezbo v cestnem prometu.

Slika 26: Polozaj sklopke za vleéno kroglo “nepravilno zaprt”

“

= Ce je varnostni kontrolni prikaz v rde¢em “=” obmogju, to po-
meni, da sklopka za vle€no kroglo ni pravilno zaprta in da je
voznija prikolice prepovedana.

Za ostale podrobnosti glejte tudi poglavje: “Vzroki in odpravljanje
motenj” — razdelek (Sklopka za viecno kroglo se ne deaktivira po
priklopu na viecno vozilo S. 7 — 7).

o ®

46.2 Odklapljanje sklopke za vie¢no kroglo

/A\ PREVIDNO

Nevarnost stiska zaradi zapirajoe se spojke

Tudi majhen pritisk na kaloto lahko sprozi vzmetni zapiralni mehani-
zem in povzroci poskodbe prstov.

> Nikoli ne posegajte v odprto sklopko za vle¢no kroglo.

4—11
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Slika 27: Odklapljanje sklopke za vleéno kroglo

1. Zavarujte stroj s podloznimi kladami.

2. Stroj podprite s podporno pripravo ali podpornim kolesom, ¢e ob-
stajata.

3. Povlecite rocaj spojke navzgor.
= RocCaj spojke je blokiran.

4. Zauvrtite roCaj spojke.
= Spojka je odprta. Spojka ostane v tem polozaju. Kazalec kaze
na rdece polje z “X”.

5. Dvignite odprto sklopko za vle¢no kroglo s krogle vle¢nega vozila.

V primeru vecje vertikalne obremenitve si lahko olajSate dviganje
pri priklapljanju in odklapljanju z uporabo podpornega kolesa (od-
visno do izvedbe).

[R—

46.3 Dovoljeno obmocje obra¢anja sklopke za vleéno kroglo

Obmocje obracanja sklopke za vle¢no kroglo okoli vzdolZzne osi vozila
znaSa maks. +/- 25°. V horizontalni smeri so mogoci koti obraCanja v
obmocdju +/- 20°.

4 —12
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POZOR
Poskodbe stroja zaradi prekoracitve dovoljenega obmocja obraca-
nja

Pri prekoracitvi dovoljenega obmocdja obraanja se preobremenijo
komponente in funkcija sklopke za vle¢no kroglo ni ve¢ zagotovlje-
na.

> Vozite tako, da se ohrani dovoljeno obmocje obracanja.

4oBR ) I
/i i

A A

Slika 28: Obmocje obracanja sklopke za vlecno kroglo

A Obmocje obra¢anja 20°

B = Obmocdje obraganja 25°

4.7  Svetlobna naprava

Stroj je opremljen s svetlobno napravo.

A\ OPOZORILO

Nevarnost poskodb zaradi nedelujoCe svetlobne opreme

> Pred vsakim zaCetkom voznje preverite delovanje osvetlitve.
> Pred vsako voznjo preverite delovanje svetlobne naprave.
4.8 lzmerite mesto postavitve

Praviloma vodstvo gradbiS¢a doloCi mesto postavitve in ustrezno pri-
pravi prostor.
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Vendar pa odgovornost za varno postavitev stroja nosi upravljavec.
Mesto postavitve mora izpolnjevati naslednje kriterije:

® Podlaga mora biti vodoravna in trdna.

Podlaga mora biti dovolj trdna, da lahko sprejema sile, ki se preko
stroja prenasajo v tla. Pod strojem ne sme biti votlin ali neravne
podlage.

® MogocCe mora biti odpiranje vseh loput in pokrovov.

® Okrog celega stroja naj bo najmanj 1 meter prostora.

® Mesto postavitve mora biti zadostno osvetljeno.

e Ostra cevna kolena ne smejo biti potrebna.

® Gibke cevi se ne smejo prekrivati (nevarnost drgnjenja).
® Napeljave morajo biti ¢im krajSe.

/\ OPOZORILO

Nevarnost posSkodb zaradi padajo¢ih predmetov
PadajoCi predmeti lahko hudo posSkodujejo osebe ali jih ubijejo.

1. Stroj postavite zunaj nevarnega obmocja okolici delovnih mest

na visini.
2. Delovna mesta na stroju zaScitite z ustreznimi varovalnimi stre-
hami.
]. Preverite predvideno mesto postavitve in zavrnite postavitev, e

T obstajajo varnostnotehnicni pomisleki.

4.9 Postavitev stroja

Stroj namestite tako, da bo popolnoma stabilen in zavarovan pred ne-
nadzorovanim premikanjem.

4 —14
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POZOR

Poskodbe stroja zaradi neupostevanja dovoljenega kota nagiba

Pri velikih kotih nagiba mazanje ni ve€ zagotovljeno. Posledica je
povec€ana obraba ali Skoda na stroju.

> Med postavitvijo in med obratovanjem upostevajte maksimalni
kot nagiba, ki je naveden v tehni¢nih podatkih.

Slika 29: Postavitev stroja

1  Rodna zavora

Podlozna klada

Podnozje podporne noge

Podporno kolo

a|l | WO|DN

Rocica

1. Stroj zavarujte pred premikanjem tako, da podlozite kolesa s kla-
dami.

Pri strojih z zavorno napravo potegnite ro¢no zavoro.

Zavrtite podporno kolo z ro€ico navzgor, dokler ni stroj na pod-
nozju podporne noge.

4. Vodoravno poravnajte stroj. Po potrebi uporabite ustrezne pod-
loZzke za podnozje podporne noge.
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4.101

Elektri¢ni priklop

Osnova za elektrini priklop je prilozena elektricna shema. Elektriéno
shemo najdete v seznamu nadomestnih delov stroja.

Elektricne priklju€ne vrednosti najdete v poglavju “Splosni tehnicni
opis” in v elektri¢ni shemi.

Elektricne prikljuéne vrednosti so navedene tudi na plo&cici s podatki
stroja.

NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi elektriénega udara

> Dela na elektricnem sistemu smejo izvajati samo strokovnjaki
za elektriCne instalacije z ustreznimi kvalifikacijami in koncesija-
mi (dokazilo o kvalifikaciji po predpisu EN 60204, del st. 1,
stran 14, tocka 2.21).

NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi nestrokovnega elektriénega priklopa ali
poskodovanih elektriénih vodnikov

1. Pred elektri€nim priklopom preverite, ali so elektricni vodniki po-
Skodovani.
2. Zagotovite, da je bil elektricni priklop izveden strokovno.

Viri elektri¢ne energije

Pred priklopom mora elektri¢ar preveriti izpolnjevanje pogojev za
elektriCne instalacije.

Stroj je dovoljeno na gradbiscu prikljuciti le na posebno elektriéno
prikljuéno mesto. Kot posebna elektricna prikljuéna mesta veljajo na-
slednje naprave:

e GradbisCna elektricha omarica

® Majhna gradbiS¢na omarica

e Za&cCitni elektri¢ni razdelilnik

e Zascitna naprava, ki ustreza mestu postavitve
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Vir elektricne energije mora izpolnjevati naslednje pogoje:

® Zmogljivost elektricnega omrezja mora ustrezati zahtevam stroja.
Maksimalno amperazo predvarovalke lahko povzamete po tehnic-
nih podatkih.

Na voljo morajo biti vse tri faze in zaScitni vodnik PE.

Elektricni dovodni kabli

Dovodni kabli morajo biti polozeni na pregleden nacin in zavarovani
pred posSkodbami, pri Eemer upostevajte pogoje na mestu postavitve.

NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi elektri¢nega udara na poskodovanih kablih

Ce so kabli na gradbi$&u poloZeni brez zasgite, jih lahko poskoduje-
jo vplivi okolja ali mehanski vplivi.

1. Polozite kable varno in zasciteno od vira elektricne energije do
stroja.

2. Pazite, da so polozeni kabli zas¢iteni pred mehanskimi poskod-
bami in vplivi okolja. Kable po potrebi polozite v kabelskih kana-
lih.

NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi elektri¢nega udara na krmilnih omaricah in
omaricah s prikljuéki

Na krmilnih omaricah in omaricah s prikljucki lahko pride do nepo-
srednega stika z deli pod napetostjo.

Upostevaijte, da je odpiranje krmilne omarice mogoce samo s po-
sebnim klju¢em ali orodjem.

> Krmilno omarico sme odpreti samo strokovno osebje.
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4.11

Priklju€itev stroja

NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi prehitrega vklopa glavnega stikala

1. Med postavljanjem stroja mora glavno stikalo ostati zavarova-
no.

2. Glavno stikalo vklopite Sele, ko je stroj strokovno in v celoti po-
stavljen.

> Vtaknite vtiC dovodnega kabla v vtiCnico stroja.
= Stroj je pripravljen za zagon.

PrikljuCitev transportnega cevovoda

Uporabljajte samo originalne cevovode Putzmeister, ki vzdrzijo pred-
pisani delovni in razpoc¢ni tlak.

Samo spojke in povezave Putzmeister zagotavljajo skladnost z
vrednostmi, ki so podane v predpisih o preprecevanju nesreg.

/A\ OPOZORILO

Poskodovane in obrabljene transportne cevi in spojke morate takoj
zamenjati.

1. Obrabo transportnega cevovoda lahko omejite tako, da cevo-
vod polagate v Sirokih lokih.

2. Transportnega cevovoda ne zapogibajte.

3. Pri dviznih vodih transportni cevovod obesite v podroc¢ju spojk
na nosilne cevne kljuke, da preprecite zadrgnjenje cevi.
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/\ OPOZORILO

Nevarnost nezgode zaradi izbrizgavanja materiala

Ko so transportne cevi in spojke Se pod tlakom, lahko pri spojkah
ven brizga material.

1. Transportni cevovod odklopite Sele potem, ko ste se prepricali,
da sistem ni ve€ pod tlakom.

2. Obvezno uporabljajte zascitna oCala. Med odpiranjem spojke
obrnite obraz stran.

/\ OPOZORILO

Nevarnost poSkodb zaradi umazanih spojk.

Umazane spojke ne tesnijo in pod tlakom prepusc¢ajo vodo. To po-
vzroca tvorjenje zamaskov.

> Spajajte samo ociSCene spojke z delujo€imi tesnili.

Prave cevne spojke oz. zveze cevovodov lahko v veliki meri prepreci-
jo nevarnost nastajanja zamaskov. Za varno obratovanje je odlocCilne-
ga pomena tudi kakovost cevovoda. Zato uporabljajte samo cevi in
spojke priporo¢ene kakovosti, ki jih dovoljuje in priporo¢a Putzmei-
ster. Tip cevovoda lahko prepoznate s pomocjo napisa na cevi.

4—19



Transport, postavitev in priklop

Putzmeister

Slika 30: Prikljucitev transportnega cevovoda

—_

Naprava za brizganje

Transportni cevovod

Tesnilo

Manometer

Al | O[IDN

Tlaéni nastavek

i Cevovod polozite neposredno na pot do delovhega mesta, da bo
cevovod ¢im krajsi.
Na vsakem priklju¢ku cevovoda je treba uporabiti tesnilo (glejte sliko).
1. PrikljuCite manometer na tlacni nastavek.

2. Prikljucite cevovod na manometer.

3. Po potrebi prikljuCite cevovod na napravo za brizganje.

4 —20



Transport, postavitev in priklop

Putzmeister

4.12  Priklop zracnega voda

Slika 31: Priklop zraénega voda

1 Spojka

Naprava za brizganje

Cev za zrak

Spojka

Zascita pred prekomernim tlakom

Odzracevalni ventil

N oo~ WO|DN

Zracni ventil

1. Cev za zrak prikljuCite na spojko zascite pred prekomernim tla-
kom in naprave za brizganje.

Zaprite odzracevalni ventil.
Odprite zrac¢ni ventil.

Cev za zrak polozite tako, da ne bo prepognjena ali stisnjena.
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Priklop vode

Ce je vas$ stroj opremljen z armaturo za dodajanje vode, jo morate
prikljuciti na vodovodno omrezje. Priklop na vodovodno omrezje mora
biti izveden v skladu z DIN 1988 TRWI, t. j. s cevnimi lo€ilniki v nacinu
vgradnje 1 ali s prostim iztokom (vmesna posoda s ¢rpalko za zviSe-
vanje tlaka).

POZOR

Poskodbe stroja zaradi previsokega tlaka vode v omrezju

Uporabljena voda mora imeti dovodni tlak pod 6 bar.

> Ce je vodni tlak nad 6 bar, uporabite tlaéni regulator.

POZOR

Poskodbe stroja zaradi onesnazene vode

Uporabljena voda mora biti Cista in imeti kakovost pitne vode. Slana
voda, morska voda, popolnoma demineralizirana voda ali voda z
dodanimi kemikalijami povzro¢a Skodo na stroju.

> Dovajajte samo Cisto vodo.

POZOR

Skoda na stroju zaradi zmrzovanja cevi

>V primeru nevarnosti zmrzovanja polozZite cevi tako, da voda ne
more zmrzniti v ceveh.

® Presek cevi prikljucka za vodo mora biti najmanj 3/4“.
® Tlak vode mora biti najmanj 0,5 bar.
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Slika 32: Priklju¢ek za vodo

1 | Priklju¢ek za vodo

2 | Prikljuek za odtok vode

3 | Armatura za dodajanje vode

1. Pred priklopom preverite pogoje priklopa na vodovodno omrezje.
2. Dovod za vodo napeljite tako, da ne ovira osebja, ki upravlja stroj.

Dovod za vodo napeljite jasno in tako, da bo zasciten pred po-
Skodbami.

4. Cevovod priklju¢ite na priklju¢ek za dotok vode.
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ZacCetek obratovanja

V tem poglavju najdete informacije v zvezi s prvim zagonom stroja. V
tem poglavju najdete opis delovnih korakov pred prvim zagonom stro-
ja in navodila, kako stroj po daljSi prekinitvi ponovno pripravite za ob-
ratovanje. lzvedeli boste, kako nadzorovati stanje vasega stroja in ka-
ko opraviti poskusni tek s kontrolo funkcij.

Pri prvem zagonu je treba osebje, ki upravlja stroj, ustrezno uspo-
sobiti za uporabo.

Upravitelj stroja pri vsaki uporabi stroja prevzame polno odgovornost
za varnost oseb, ki so v nevarnem obmocju v okolici stroja. Zato je
dolzan poskrbeti za varno obratovanje stroja.

Operater se mora pri prevzemu stroja seznaniti s strojem. To pomeni:

® Prebrati in razumeti mora navodila za uporabo (Se zlasti poglavje
Varnostni predpisi).

® \/ primeru sile mora pravilno reagirati ter izklopiti in zavarovati
stroj.

Med prvimi obratovalnimi urami mora pozorno opazovati cel stroj, da
odkrije morebitne napake pri delovanju.
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Kontrole

Pred vsako uporabo stroja morate preveriti stanje stroja in opraviti po-
skusni tek s kontrolo funkcij. Ce pri tem ugotovite kakréne koli napa-
ke, jih morate takoj odstraniti (oz. jih dati odstraniti).

Vizualna kontrola

Pred zagonom stroja je treba opraviti nekaj vizualnih kontrol.

1. Pred vsakim zaCetkom dela preglejte stroj glede morebitnih odit-
nih okvar.

2. Zato odprite pokrov.
Preverite, ali so vse varnostne naprave namesc¢ene in ali delujejo.

PrepriCajte se, da sta zaCitna mreza na lijaku meSala in reSetka
mesalca zaprti.

5. Preverite najpomembnejSe obrabne dele.
6. Preverite zaloge pogonskih sredstev.
7. Preverite, ali so vsa zapirala pravilno zaprta.
8. Preverite vsa mazalna mesta.

9. Preverite, ali je stroj pravilno postavljen.

10. Preverite cevovod glede morebitnih poskodb.

11. Upostevajte oznacbe z opozorili in navodili na stroju.

Po opravljenem pregledu in preizkusanju morate zapreti pokrov.
Stroj sme obratovati samo z zaprtim pokrovom.
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5.1.2 Preverjanje pogonskih sredstev

1 | Preverjanje nivojev vode, olja in goriva

/\ OPOZORILO

Nevarnost poskodb zaradi stika pogonskih sredstev s kozo

Olja, gorivo in ostala pogonska sredstva so lahko Skodljiva zdravju,
Ce pridejo v stik s kozo ipd.

> Pri rokovanju s strupenimi, jedkimi ali ostalimi zdravju Skodljivi-
mi pogonskimi sredstvi vedno nosite osebno zas¢€itno opremo in
upostevajte navodila proizvajalca.

POZOR

Nevarnost poskodb stroja zaradi nedovoljenih pogonskih sredstev

Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki nastane zaradi uporabe ne-
dovoljenih pogonskih sredstev.

> Uporabljajte samo maziva, ki so havedena v seznamu priporo-
¢enih maziv.

1. Za preverjanje pogonskih sredstev postavite stroj v vodoravni po-
lozaj.
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5.2

Za koli¢ine polnjenja glejte razdelek “Tehni¢ni podatki” v poglav-
ju “Splosni tehnicni opis”, za vrste olja pa razdelek “Seznam pripo-
roCenih maziv” v poglavju “Priloga”.

Preverite nivo olja gonila ¢rpalke in po potrebi dolijte olje (Gonilo
crpalke — preverjanje in prilagajanje nivoja olja S. 8 — 32).

Preverite nivo olja kompresorja in po potrebi dolijte olje (Kompre-
sor — kontrola nivoja olja S. 8 — 25).

Preverite nivo olja kapljalne mazalke in po potrebi dolijte olje
(Kapljalna mazalka — dolivanje olja S. 8 — 40).

Potem ko ste delo opravili, zaprite vse pokrove odprtin za polnje-
nje.

Poskusni tek

Pred zacetkom obratovanja stroja opravite poskusni tek. Pri tem pre-
verite razli¢ne funkcije.

POZOR

Poskodbe stroja zaradi neodpravljenih napak

| 4

Ce med preizkusom odkrijete kakréne koli napake, jih morate
takoj odpraviti. Po vsakem popravilu morate opraviti ponovni
preizkus. Sele po tem, ko se vsi nadaljnji preizkusi zakljugijo z
zadovoljivimi rezultati, lahko stroj zaCnete uporabljati.
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VKklop in zagon stroja

e

Slika 33: Stikalo

1 | Stikalo zvezda-trikot
Vklop/izklop pogonskega motorja.

2 Glavno stikalo (z menjalnim stikalom)
Vklop/izklop elektricnega napajanja.

3 Menjalno stikalo (v glavnem stikalu)
Smer vrtenja elektromotorja.

1. Vklopite stroj z glavnim stikalom.
= Elektricno napajanje stroja se vkljugi.

Ko vklopite stroj s stikalom zvezda-trikot, vedno najprej preklopite
v polozaj zvezde, tam ostanite priblizno 5 sekund in nato preklopite
v polozaj trikota.

2. Vklopite pogonski motor s stikalom zvezda-trikot.
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Vklop/izklop meSalca in mesala

Slika 34: Vklop mesalca in meSala

1 | Rocica (vklop/izklop meSalca in mesala)

Mesalec in meSalo delujeta le, ko je pogonski motor vklopljen.

Mesalec in meSalo vklopite le, ko je pogonski motor izklopljen. Po-
gonski motor je mogoce vklopiti z vklopljenim meSalcem in meSa-
lom.

1. Rodcico (vklop/izklop meSalca in meSala) povlecite v smeri pusci-
ce.

= Mesalec in meSalo se vklopita.
2. Rocico (vklop/izklop meSalca in mesala) potisnite proti puscici.
= MeSalec in mesalo se izklopita.
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5.2.3 Vklop/izklop €rpalke

Slika 35: Vklop &rpalke

1 | Rocica (vklop/izklop ¢rpalke)

Crpalka deluje samo, &e je pogonski motor vklopljen.

i ®

Vendar pa je ¢rpalko mogoce vklopiti le, ko je pogonski motor iz-
klopljen. Pogonski motor je mogoce vklopiti z vklopljeno ¢rpalko.

1. Rocico (vklop/izklop Crpalke) povlecite v smeri puscice iz kulise.
= Crpalka se vklopi.

2. Rocico (vklop/izklop &rpalke) potisnite proti puscici.
= Crpalka se izklopi.
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5.3

Zaustavitev in izklop stroja

Slika 36: Stikalo

1 | Stikalo zvezda-trikot
Vklop/izklop pogonskega motorja.

2 Glavno stikalo (z menjalnim stikalom)
Vklop/izklop elektricnega napajanja.

3 Menijalno stikalo (v glavnem stikalu)
Smer vrtenja elektromotorija.

POZOR

Poskodba spojke zaradi izklopa pogonskega motorja

Spojka se lahko poSkoduje, ¢e je pogonski motor izklopljen, ko je
Crpalka vklopljena.

> Pred izklopom pogonskega motorja izklopite ¢rpalko.

1. lzklopite Crpalko (Vklop/izklop Crpalke S. 5 — 8).
Izklopite pogonski motor s stikalom zvezda-trikot.

Izklopite stroj z glavnim stikalom.
= Elektricno napajanje stroja se izkljugi.

Kontrole funkcij

Preden zacnete uporabljati stroj, preverite naslednje funkcije pri delu-
jo€em stroju.
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5.3.1.1

/A OPOZORILO

Nevarnost stiska zaradi premikajocih se sklopov

Stroj sme obratovati samo s popolnoma zaprtim in delujo¢im pokro-
vom.

> Po opravljenem preverjanju in preizkuSanju pokrov zaprite in
zaklenite.

Preverjanje delovanja varnostnih naprav

Kot je opisano v nadaljevanju, preverite, ali so vse varnostne naprave
namescCene in ali delujejo.

/\ OPOZORILO

Nevarnost posSkodb zaradi okvarjene varnostne naprave

Pokvarjena varnostna naprava vam lahko da lazen obcutek varnosti
in vas zavede. V takem primeru se lahko zgodi, da stroj deluje na-
prej ali da se v primeru nevarnosti ne izklopi dovolj hitro.

1. Pred vsakim zaCetkom dela preverite delovanje varnostne na-
prave.

2. Ce varnostna naprava med preizkusom ne deluje, stroja ni do-
voljeno uporabljati.

3. Motnjo odpravite.

Preverite:

delovanje stikala za zaustavitev v sili,

delovanje varovala pokrova,

delovanje zaklepnega mehanizma na re$etki mesSalca,

delovanje zaklepnega mehanizma na mrezi meSala,

o N =

delovanje zascite pred prekomernim tlakom (Preverjanje in nasta-
vitev zascite pred prekomernim tlakom S. 8 — 35).

Preverjanje stikala za zaustavitev v sili

Glavno stikalo na vasem stroju sluzi kot stikalo za zaustavitev v sili.
Izklop stroja z glavnim stikalom deluje kot ZAUSTAVITEV V SILI.
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A\
Nevarnost poSkodbe zaradi okvarjenega stikala za zaustavitev v sili

Pri pokvarjenem stikalu za zaustavitev v sili stroj ni ve¢ varen za ob-
ratovanje, saj ga v primeru nevarnosti ni ve¢ mogoce dovolj hitro iz-
klopiti.

1. Ce stikalo za zaustavitev v sili ob kontroli ne deluje, stroja ni do-
voljeno uporabljati.
2. Motnjo odpravite.

Slika 37: Stikalo za zaustavitev v sili

1 | Stikalo za zaustavitev v sili (glavno stikalo)

1. Vklopite stroj in zazenite pogonski motor (Vklop in zagon stroja
S. 5—6).

2. lzklopite stroj s stikalom za zaustavitev v sili.
= Napajanje je prekinjeno, vse funkcije so nastavljene.

Preverjanje varovala pokrova

Stroj je opremljen z varovalom pokrova. Ko pokrov odprete, ¢e je po-
gonski motor vklopljen, se aktivira stikalo pokrova, pogonski motor pa
se izklopi.
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/A OPOZORILO

Nevarnost posSkodb zaradi okvarjenega varovala pokrova

1. Ce stikalo pokrova ob odprtju pokrova ne deluje, stroja ni dovo-
lieno uporabljati.
2. Motnjo odpravite.

1. Zaprite pokrov.

2. Vklopite stroj in zazenite pogonski motor (Vklop in zagon stroja
S.5—6)

3. Odprite pokrov.
= Pogonski motor se izklopi.

Ce pogonski motor ni izklopljen, stroj takoj izklopite. Stroj v tem
stanju ne sme obratovati. Napako naj odpravijo v specializirani de-
lavnici.

[R—s

4. |zKklopite stroj (Zaustavitev in izklop stroja S. 5 — 9).

5.3.1.3 Preverjanje zaklepnega mehanizma na resetki meSalca

Stroj je opremljen z mehansko klju€avnico na reSetki meSalca. ReSet-
ko meSalca je mogoce odpreti samo, ko sta meSalec in mesSalo iz-
klopljena.

/\ OPOZORILO

Nevarnost stiska in zmeckanin zaradi vrteCe se meSalne gredi

Hude poskodbe in nevarnost amputacije udov zaradi prosto dostop-
nih vrtljivin se delov.

1. Pred vsakim zaCetkom dela preverite delovanje varnostne na-
prave.

2. Ce je resetko mesalca pri delujo&i mesalni gredi mogoce odpre-
ti, takoj zaustavite stroj.

3. Varnostno funkcijo je treba popraviti.
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5.3.1.4

Slika 38: Vklop mesalca

1 | Rocica (vklop/izklop meSalca in mesala)

2 ResSetka meSalca

1. Rocico (vklop/izklop meSalca in meSala) povlecite v smeri pusci-
ce.

2. Vklopite stroj in zaZenite pogonski motor (Vklop in zagon stroja
S.5—6).
= Pogonski motor je v teku.
= MeSalec je v teku.

3. Poskusite odpreti reSetko mesalca.
> ResSetke meSalca ni mogoce odpreti.

Ce je reSetko mesalca mogocée odpreti, takoj zaustavite stroj. Stroj
v tem stanju ne sme obratovati. Zaklepni mehanizem je treba pre-
veriti in popraviti.

4. IzKklopite stroj (Zaustavitev in izklop stroja S. 5 — 9).
Preverjanje zaklepnega mehanizma na mrezi mesala

Stroj je opremljen z mehansko klju¢avnico na mrezi mesala. Mrezo
meSala je mogoce odpreti samo, ¢e je meSalo izklopljeno.
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Nevarnost stiska in zmeckanin zaradi vrteCega se meSala

Hude poskodbe in nevarnost amputacije udov zaradi prosto dostop-
nih vrtljivin se delov.

1.

Pred vsakim zaCetkom dela preverite delovanje varnostne na-
prave.

Ce je mrezo mesala pri delujoéem me$alu mogoée odpreti, ta-
koj zaustavite stro;j.

Varnostno funkcijo je treba popraviti.

Slika 39: Mesalo

1 | Rocica (vklop/izklop meSalca in mesSala)

2  Mreza meSala

Rocico (vklop/izklop mesSalca in meSala) povlecite v smeri pusci-
ce.

VKklopite stroj in zazenite pogonski motor (Vklop in zagon stroja
S. 5—6).

= Pogonski motor je v teku.

> Mesalo je v teku.

Poskusite odpreti mrezo mesala.
= Mreze meSala ni mogoc¢e odpreti.
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i Ce je mrezo mesala mogode odpreti, takoj zaustavite stroj. Stroj v
tem stanju ne sme obratovati. Zaklepni mehanizem je treba preve-
riti in popraviti.

4. IzKklopite stroj (Zaustavitev in izklop stroja S. 5 — 9).

5.3.2 Preverjanje in preklop smeri vrtenja stroja

Slika 40: Stikalo

1 Stikalo zvezda-trikot
Vklop/izklop pogonskega motorja.

2 | Glavno stikalo (z menjalnim stikalom)
Vklop/izklop elektriénega napajanja.

3 | Menjalno stikalo (v glavnem stikalu)
Smer vrtenja elektromotorija.

1. Vklopite stroj z glavnim stikalom.
= Elektriéno napajanje stroja se vkljudi.

i Ko vklopite stroj s stikalom zvezda-trikot, vedno najprej preklopite
v polozaj zvezde, tam ostanite priblizno 5 sekund in nato preklopite
v polozaj trikota.

2. Vklopite pogonski motor s stikalom zvezda-trikot.
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Slika 41: MeSalec — smer vrtenja

1 Nalepka smeri vrtenja

2 MeSalec

3. Preverite, ali se mesalec vrti v pravo smer.

Ce se mesalec ne vrti v predvideno smer, je treba spremeniti smer vr-
tenja:
4. |zklopite pogonski motor s stikalom zvezda-trikot.

5. lzklopite stroj z glavnim stikalom.

POZOR

Poskodba glavnega stikala

> Menijalno stikalo vklopite samo, ko je glavno stikalo izklopljeno
(mehanika vrtilnega polja je v vklopljenem stanju blokirana).

6. Preklopite smer vrtenja na menjalnem stikalu.

Preverjanje cevovoda

Uporabljajte samo originalne cevovode proizvajalca stroja, ki so za-
snovani za doloCene delovne in maksimalne pritiske.
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POZOR

Umazane spojke

Umazane spojke ne tesnijo in pod tlakom prepusc¢ajo vodo. To ne-
izogibno privede do zamaskov.

> Spajajte samo ociScene spojke transportnih cevovodov z delu-
joCimi tesnili.

Samo originalne spojke in povezave proizvajalca stroja zagotavlja-
jo skladnost z vrednostmi, ki so podane v predpisih o prepreceva-
nju nesreg.

[—y

Uporabljajte samo cevovode ustreznega notranjega premera.

Pri cevovodih z navojnimi nastavki morate dele spojke pritrditi z lepi-
lom. Ce je treba del spojke zamenijati, izvedite naslednje korake:

1. Zavarujte novo spojko pred odvijanjem s primerno napravo.

2. Spojko privijte na del cevovoda do prislona.
= Spojke ne sme biti mogoc&e odviti z roko.
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V tem poglavju boste nasli informacije o obratovanju stroja. lzvedeli
boste, kateri delovni koraki so potrebni za nastavitev, obratovanje in
CiSCenje stroja.
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6.1

H

6.2

Pogoji

Pred obratovanjem morate opraviti vse korake za postavitev stroja in
zacCetek obratovanja.

Preden napolnite stroj z materialom in ga za¢nete ¢rpati skozi trans-
portni cevovod, se prepricajte, ali:

e stroj deluje,

® je transportni cevovod nastavljen za oznaceni transportni tlak,

® je transportni cevovod strokovno namescen,

® je pokrov zaprt.

Ce pride med &rpanjem do motenj pri delovanju, najprej poglejte v
poglavje “Vzroki in odpravljanje motenj’. Ce napake ne morete od-
praviti sami, se posvetuijte s servisno sluzbo proizvajalca.

Zaustavljanje v primeru sile

Preden zac¢nete uporabljati stroj, si dobro vtisnite v spomin postopek
zaustavitve stroja v sili. Ce nastopi med uporabo stroja nevarna situa-
cija, morate takoj reagirati, kot je opisano spodaj.

7

Slika 42: Stikalo za zaustavitev v sili

1 Stikalo za zaustavitev v sili (glavno stikalo)

1.V primeru sile takoj izklopite stroj s stikalom za zaustavitev v sili
(glavno stikalo).

2. Stroj ¢im prej odklopite z elektricnega omrezja.
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6.3

Ce je treba, nudite prvo pomog.
Motnjo zabelezite in jo javite odgovornim v skladu z internimi pra-
vili.

5. Poiscite vzrok napake in ga v celoti odpravite 0z. ga dajte odpra-
viti.

6. Ponovno vkljucite stroj. Pri tem upoStevajte poglavje “Zacetek ob-
ratovanja”.

Nastavitev transportirane koliCine

Transportirano koli¢ino stroja je mogoc¢e nastaviti s prevodom jerme-
nic klinastega jermena (pogonski motor) v jermenice klinastega jer-
mena (gonilo ¢rpalke).

Slika 43: Nastavitev transportirane koli¢ine

1 | Matica

2  Rocica

3 Jermenice klinastega jermena (pogonski motor)
4  Klinasti jermen

5 Jermenice klinastega jermena (gonilo ¢rpalke)
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/\ OPOZORILO

Nevarnost potega in zmeckanin zaradi delujocega klinastega jerme-
na

Zagrabitev in zmeckanje delov telesa, kot so prsti in roke, zaradi de-
lujo¢ega klinastega jermena.

1. lzklopite stroj in ga zavarujte pred ponovnim vklopom.
2. Odklopite stroj z elektricnega omrezja.

Izklopite stroj (Zaustavitev in izklop stroja S. 5 — 9).
Stroj zavarujte pred ponovnim vklopom.

Odklopite stroj z elektricnega omrezja

Odprite pokrov.

Popustite matico.

Rocico zasukajte v smeri pus€ice.
= Kilinasti jermen se sprosti.

7. Klinasti jermen namestite na druge jermenice klinastega jermena,

da spremenite Crpalno zmogljivost.

Klinasti jermen mora biti vedno poravnan od jermenice do jermeni-
ce, kar pomeni, da je lahko name$¢en samo na nasprotnih jerme-
nicah klinastega jermena.

Velika jermenica (pogonski motor) in majhna jermenica (gonilo ¢r-
palke) = velika transportirana koli¢ina

Majhna jermenica (pogonski motor) in velika jermenica (gonilo ¢r-
palke) = majhna transportirana koli¢ina

8. Rocico zasukaijte proti puscCici.

= Klinasti jermen se napne.

9. Zategnite matico.

10. Preverite napetost klinastega jermena (Preverjanje napetosti kii-

nastega jermena S. 8 — 13)in po potrebi ponovno prilagodite
napetost klinastega jermena.

11. Zaprite pokrov.
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6.4

i

6.5

Odpiranje/zapiranje ventilov kapljalnih mazalk

Kapljalne mazalke skrbijo za mazanje Crpalke. Pred obratovanjem Cr-
palke je treba odpreti ventile kapljalnih mazalk.

Slika 44: Nastavitev transportirane koli€ine

1 ' Mazalka

2 | Kapljalna mazalka

1. Odprite pokrov.

2. Preverite nivo olja v kapljalnih mazalkah in ga po potrebi popravi-
te (Kapljalna mazalka — dolivanje olja S. 8 — 40).

3. Mazalko kapljalne mazalke zavrtite v navpi¢ni polozaj.
= Ventili kapljalnih mazalk se odprejo.

Po kon¢anem delu zaprite ventile kapljalnih mazalk, sicer bo olje
puscalo.

4. Zaprite pokrov.

Crpanje

Koristna prostornina mesalca znasa 170 |. Pri obi€ajnem meSalnem
razmerju ta koli¢ina zadostuje za predelavo cele vre€e veziva. To lah-
ko vrzete na reSetko mesSalca, jo razparate in tako lazje izpraznite.
Polnilo se nato dodaja po potrebi.
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6.5.1
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6.5.1.1

Pazite, da sestavine malte dodajate v meSalec v spodnjem vrstnem
redu:

® voda
® vezivo
® pesek

Mesalec je konstruiran tako, da brez tezav premeSa obi¢ajno ometno
malto. MeSalec se preobremeni pri meSanju pregoste malte ali pri
mesanju presuhega materiala. V tem primeru zmogljivost motorja ne
zadostuje vec, saj le-ta istoCasno poganja tudi ¢rpalko za malto.

Ce so v pesku vegji kamni ali tujki, obstaja nevarnost blokiranja, zara-
di Cesar se lahko mesSalne roke zvijejo ali polomijo. Da pri taksni pre-
obremenitvi ne bi priSlo do $kode, mora biti klinasti jermen gonila me-
Salca le zmerno napet. Pri preobremenitvi meSalca jermen zdrsne.
Mesalec je treba takoj izklopiti in ugasniti pogonski motor. Nato odpri-
te reSetko mesalca in odstranite blokado.

Pred¢rpanje s cementnim mlekom

Postopek od zacetka ¢rpanja do trenutka, ko iz cevovoda izstopa ne-
pretrgan curek materiala, se imenuje predérpanje. To je lahko ob za-
Cetku dela na gradbiS¢u ali po prekinitvah ¢rpanja.

Ob zacetku ¢&rpanja je treba uporabiti cementno mleko. Sestava
cementnega mleka je odvisna od materiala, ki ga Zelite vgrajevati.

Cementno mleko namaze cevovod od znotraj in preprecuje nasta-
nek zamaskov.

Priprava cementnega mleka

Izbira cementnega mleka je odvisna od materiala, ki se transportira:

Ves material Cementno mleko PM
(8t. izdelka: 265389003)

Beton Cementno mleko

Anhidritni estrih Anhidritno vezivo
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Koli¢ina potrebnega cementnega mleka je odvisna od dolzine in pre-
mera cevovoda (koli¢ina v tabeli se nanasa na vedro s prostornino 18

:

Premer cevo- Dolzina cevovoda v metrih

voda 10 20 30 40 50 100 150 200
50 mm 1 1 1 1 1 2 2 3
65 mm 1 1 1 1 1 2 2 4
75 mm 1 1 1 1 2 2 3 4
100 mm 1 1 1 2 2 2 4 6
125 mm 1 1 1 2 2 3 5 7
150 mm 1 1 2 3 3 4 7 8
A\ OPOZORILO

Prasni delci v zraku
Poskodba dihalnih poti in plju¢ zaradi vdihavanja prasnih delcev

1. Pri vseh delih, pri katerih lahko prasni delci prek dihalnih poti
zaidejo v telo, nosite zascitno masko.

2. Upostevaijte informacije na varnostnem listu proizvajalca grad-
benega materiala.

MeSanje cementnega mleka PM

1. Odstranite zunanjo embalaZzo zavoja cementnega mleka.

2. Mesanico praha cementnega mleka (z vodotopno notranjo emba-
lazo) zmesSajte z 18 | vode.

Cementno mleko z meSalcem mesajte eno minuto.

4. Cementno mleko pustite podivati vsaj 5 minut.

MeSanje cementnega mleka

1. V vedro nalijte 18 | vode.

2. 'V vedro dodajte cement in oboje zmesSajte.
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3.

Med mesanjem dodajajte cement, dokler ne nastane tekoca
zmes.

MesSanje anhidritnega cementnega mleka

1.
2.

V vedro nalijte 18 | vode.
V vedro dodajte anhidritno vezivo in oboje zmeSaijte.

Med mesanjem dodajajte anhidritno vezivo, dokler ne nastane te-
koCa zmes.

6.5.1.2 Predérpanje

1  Vedro

2 | Korito

3 | Transportni cevovod

/\ OPOZORILO

Nevarnost poskodb zaradi brizganja érpanega materiala

1.

=

Preprecite, da bi v nevarno obmocje lahko vstopile nepoobla-
S¢ene osebe.

Nosite zasc¢itna ocala.

Uporabljajte osebno zas¢€itno opremo.

Cevovod lahko odklopite Sele potem, ko ste na tlaénem mano-
metru preverili, da sistem ni ve€ pod tlakom.

Med odpiranjem cevne spojke obrnite obraz stran.

Spojko odprite previdno.
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Preverite, ali so vse cevne spojke opremljene s tesnili in da v ce-
vovodu ni ostankov materiala.

Cevovod odklopite s prvega prikljucnega mesta (cevovod/cevo-
vod).

Namocite Cistilno kroglo z vodo.

V cevovod namestite Cistilne krogle.

Znova prikljucite cevovod.

Odklopite cevovod z manometra.

Cevovod skozi lijak napolnite s cementnim mlekom.

Cevovod priklju¢ite na manometer (Prikijucitev transportnega ce-
vovoda S. 4 — 18).

Cistilne krogle in cementno mleko se skozi cevovod preérpajo s pr-
VO Zmesjo.

S prvo zmesjo precrpajte Cistilne krogle in cementno mleko skozi
cevovod (Mesanje in ¢rpanje S. 6 — 11).

10. Cistilne krogle in cementno mleko prestrezite v dovolj veliki poso-

di ter v skladu s predpisi odstranite cementno mleko.
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6.5.2 MeSanije in &rpanje

Slika 45: Mesanje in ¢rpanje

1 ' Rocica (pokrov mesalca)

MesSalec

Povratni ventil

Zracni ventil

Odzracevalni ventil

Hitro vpenjalo (vibrator)

Lijak

N ol b~ WO|DN

Nevarnost poskodb zaradi brizganja érpanega materiala
Crpani material, ki izstopi pod pritiskom, lahko poskoduje ljudi.

1. Dokler je pod tlakom, cevovoda ni dovoljeno odpirati ali ga otr-
kavati.

2. Pred odpiranjem vedno razbremenite cevovod.

3. Transportni cevovod odklopite Sele potem, ko ste se prepricali,
da sistem ni ve¢ pod tlakom.

4. Nosite za&c€itna ocala.

5. Nikoli ne delajte nagnjeni neposredno nad spojko. Med odpira-
njem spojke obrnite obraz stran.

6—11
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1. Odprite ventile kapljalnih mazalk (Oadpiranje/zapiranje ventilov
kapljalnih mazalk S. 6 — 6).

Zaprite pokrov mesalca.

Zaprite odzracCevalni ventil.
Odprite zrac¢ni ventil.

Zaprite povratni ventil na ¢rpalki.

VKklopite pogonski motor (Vklop in zagon stroja S. 56 — 6).

N o oA w N

Pred prvim mesanjem ali po prekinitvi ¢rpanja izvedite predc¢rpa-
nje (Predcrpanje s cemenitnim mlekom S. 6 — 7).

Pred¢&rpanje vedno poteka brez naprave za brizganje, tako da lah-
ko Cistilna krogla znova zapusti cevovod.

8. Vklopite mesalec (Vkiop/izklop mesalca in mesala S. 5 — 7).
9. Sestavine malte nalijte v meSalec po zgornjem vrstnem redu.

10. Sestavine malte meSajte, dokler ne nastane homogena mes$ani-
ca.

11. Po potrebi vklopite vibrator, tako da hitro vpenjalo obrnete na-
vzdol.

12. Odprite pokrov meSalca.
= Malta pade v lijak.

MesSalec in meSalo sta isto¢asno v teku.

13. Ce Zelite delati z napravo za brizganje, zdaj prikljucite napravo za
brizganje (Delo z napravo za brizganje S. 6 — 13).

Ce so ¢istilne krogle in cementno mleko iz predérpanja $e vedno v
cevovodu, jih je treba najprej odstraniti.

14. Vklopite Crpalko (Vklop/izklop Crpalke S. 5 — 8).
= Poteka Crpanje materiala.
15. Takoj ko je me&alec prazen, zaprite pokrov mesalca.
16. Vibrator izklopite tako, da hitro vpenjalo obrnete navzgor.

17. Sestavine malte znova nalijte v mesalec po zgornjem vrstnem re-
du.
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6.5.3

18.

19.

20.
21.
22.

Preden se vsebina lijaka povsem izprazni, odprite pokrov mesal-
ca.

Ponavljajte zadnja dva koraka, dokler ne potrebujete ve¢ materia-
la.

Izklopite Crpalko (Vklop/izklop Crpalke S. 5 — 8).
Izklopite stroj (Zaustavitev in izklop stroja S. 5 — 9).
Ogistite stroj (Ciscenje stroja S. 6 — 20).

Delo z napravo za brizganje

Slika 46: Priklop naprave za brizganje

1  Spojka

Ventil za daljinsko vodenje

Zaporna pipa

Naprava za brizganje

Cev za zrak

Spojka

Odzracevalni ventil

| N[l | O®|DN

Zracni ventil
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Postopek mesanja in ¢rpanja je enak pri delu z napravo za brizganje

in pri delu brez naprave za brizganje. Delo se razlikuje le v krmiljenju

Crpalke. Zacnite delo, kot je napisano v poglavju (Mesanje in ¢rpanje

S.6—11)

1. Prikljucite cevovod na napravo za brizganje (Prikijucitev trans-
portnega cevovoda S. 4 — 18).

2. Prikljucite cev za zrak na spojko na zracnem ventilu in napravo
za brizganje.

3. Zaprite ventil za daljinsko vodenje na napravi za brizganje.

/\ OPOZORILO

Nevarnost posSkodb zaradi brizganja materiala iz naprave za brizga-

nje

> Zaprite ventil za daljinsko vodenje na napravi za brizganje,
preden vklopite stroj.

4. Vklopite ¢rpalko (Vklop/izklop Crpalke S. 5 — 8).

5. Odprite zaporno pipo na napravi za brizganje.

Crpalka se vklaplja in izklaplja z odpiranjem/zapiranjem ventila za
daljinsko vodenje na napravi za brizganje. Po izklopu stroja s po-

mocjo ventila za daljinsko vodenije je stroj Se vedno pripravljen za
obratovanije in ga lahko kadarkoli ponovno zazenete z odpiranjem
ventila za daljinsko vodenje.

6. Odprite ventil za daljinsko vodenje na napravi za brizganje.
= Crpalka zaéne delovati.

7. Koli€ino zraka regulirajte z ventilom za daljinsko vodenje.
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6.5.3.1

6.5.3.2

Nastavitev zracne Sobe

Slika 47: Pregled zraéne Sobe

1 | Zracéna Soba

2  Soba za malto

Razdalja med zra¢no Sobo in Sobo za malto mora biti ve&ja od pre-
mera Sobe za malto. Vecja kot je razdalja, manjSa je moznost za na-
stanek zamaskov med zraéno Sobo in Sobo za malto. Manj$a kot je
razdalja, bolj Cisto in enakomerno brizga naprava za brizganje.

Pravilna uporaba naprave za brizganje

Slika 48: Napravo za brizganje po€asi premikajte levodesno

1. Napravo za brizganje vodite z enakomerno hitrostjo levo-desno v
vodoravni ravnini. Krozno gibanje ni primerno.

6—15
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2. Prinanosu ometa na stene usmerite curek nekoliko navzgor.

Pri drugih delih curek usmerite pravokotno na ometano povrsino.
4. Ohranjajte razdaljo med Sobo in steno od 20 cm do 30 cm.

= Curek je bolj omejen, bliZje kot je Soba steni.

5. Ce ste blizu stene, uporabite manj$o koligino zraka.

6.6  Prekinitve érpanja

Ce se le da, se izogibajte prekinitvam &rpanja, saj se lahko zaéne ma-
terial v cevovodu strjevati ali se razmesSa. UpoStevajte Cas strjevanja
materiala.

POZOR

Nevarnost nastajanja zamaskov zaradi €rpanja ¢rpanega materiala,
ki se strjuje

> RazmeSanega ali grudastega materiala, ki se je zZe pricel strje-
vati, nikoli ne ¢rpajte na silo v cevovod.

Ce so prekinitve neizogibne, upostevaijte naslednje tocke:
1. lzklopite ¢rpalko (Vklop/izklop Crpalke S. 5 — 8).

2. Cevovoda nikoli ne pustite pod pritiskom. Med krajSimi prekinitva-
mi ¢rpanja razbremenite cevovod z odprtjem povratnega ventila.

Pri daljSih prekinitvah morate stroj izkljuciti in oCistiti.

4. Vsaka prekinitev brizganja lahko povzroci zaCasno neenakomer-
no konsistenco materiala, ki pa se popravi sama od sebe.

6.7 ZamaskKi

Zamaski lahko nastanejo znotraj same C€rpalke in v transportnem ce-
vovodu. Prepoznate jih lahko po tem, da material neha iztekati skozi
konec cevi in da zacne rasti tlak na manometru.

@ v . 20 - viv v .
]. Zamaski pomenijo vecjo nevarnost nesrece. Dobro ocis€en in za-
tesnjen transportni cevovod preprecuje tvorjenje zamaskov.

6—16
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Zamaski nastanejo zaradi:

® neustreznega mazanja transportnega cevovoda,
e (Crpanega materiala, ki ga je tezko Crpati in se zlahka razmesa,
® netesnosti spojk transportnega cevovoda.

6.7.1 Odstranjevanje zamaskov

Za odstranitev zamaska postopajte, kot sledi:

/\ OPOZORILO

Smrtna nevarnost zaradi iztisnjenih zamaskov

1. Transportni cevovod usmerite tako, da iztisnjeni zamaski ne
morejo zadeti oseb.

2. Prepredite, da bi v nevarno obmocje lahko vstopile nepoobla-
S€ene osebe.

3. Uporabljajte osebno zascgitno opremo.

1. lzklopite stroj (Zaustavitev in izklop stroja S. 5 — 9).

2. Odprite povratni ventil.
= Sistem je razbremenjen tlaka.

3. Na manometru preverite, ali je sistem pod tlakom.

/\ OPOZORILO

Nevarnost posSkodb zaradi brizganja érpanega materiala

1. Prepredite, da bi v nevarno obmocje lahko vstopile nepoobla-
SCene osebe.

2. Nosite za$c¢itna oblacila.

Uporabljajte osebno zas¢€itno opremo.

4. Cevovod lahko odklopite Sele potem, ko ste na manometru pre-
verili, da sistem ni ve€ pod tlakom.

5. Med odpiranjem cevne spojke obrnite obraz stran.

6. Spojko odprite previdno.

=

4. Otrkajte cevovod in preverite, ali so nastala trda mesta.

5. Odklopite transportni cevovod blizu trdega mesta.
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6. Dvignite cevovod in sprostite zamaSek v cevi s tresenjem in otr-
kavanjem.
7. Pritrdovratnih zamaskih izperite transportni cevovod z vodo.
Pri ponovnem zagonu napolnite cevovod s cementnim mlekom
(Predcrpanje s cementnim mlekom S. 6 — 7).
9. Ponovno prikljucite transportni cevovod.
iS€enje
Splosno

Po zakljusku del morate ogistiti stroj in transportni cevovod. Cist stroj
in transportni cevovod sta pogoj, da boste lahko ob naslednji uporabi
nemoteno zaceli s ¢rpanjem.

Ostanki materiala in nesnage, ki se nalagajo v transportnem cevovo-
du, lahko ovirajo delovanje stroja.

POZOR

Onesnazevanje okolja z dodatki za ¢iS¢enje ali gorivom

Pazite, da dodatki za CiS€enje ali gorivo ne odtec€ejo v kanalizacijo.

> Pri ¢iS€enju upostevajte veljavne lokalne predpise o odstranje-
vanju odpadkov.

POZOR

Poskodbe stroja zaradi vdora vode

1. Pred CiS€enjem stroja z vodo, parnim curkom/visokotlacnim ¢i-
stilcem ali drugimi Cistilnimi sredstvi, pokrijte ali zalepite vse od-
prtine, v katere iz varnostnih in/ali funkcijskih razlogov ne sme
vdreti voda/para/¢istilno sredstvo. Se posebej ogrozeni so elek-
tromotorji, krmilne omarice in elektriéni vtiCni spoji.

2. S parnim curkom/visokotlacnim Cistilcem lahko Cistite le zuna-
njost stroja.
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POZOR

Poskodbe stroja zaradi zmrzovanja

» Ce obstaja nevarnost zmrzovanja, morate v celoti izprazniti vo-
do iz stroja in iz cevovodov.

Voda, ki brizga proti stroju iz vseh strani, nima Skodljivega ucinka.
Stroj je zaScCiten pred brizganjem vode, ni pa vodotesen.

ﬂ

Slika 49: Voda ne sme priti v elektri¢ni sistem

1.V prvih Sestih tednih obratovanja vse lakirane povrsine Cistite iz-
kljuéno s hladno vodo in z maksimalnim vodnim pritiskom 5 ba-
rov. Sele po tem ¢asu se lak popolnoma utrdi, tako da lahko za-
Cnete uporabljati naprave za CiS€enje s paro ali podobne pomoz-
ne naprave.

Ne uporabljajte nobenih agresivnih dodatkov za €iS¢enje.

Za CiSCenje nikakor ne smete uporabljati morske vode ali druge
slane vode.

Ce je stroj prisel v stik z morsko vodo, ga sperite s &isto vodo.

Po CiS€enju odstranite vse zascite.
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6.8.2 Cis&enje stroja

Najprej ocistite stroj in nato transportni cevovod.

Slika 50: Cis&enje stroja

—_

Povratni ventil

Sesalni lok

Manometer

Mesalec

Cistilni prikljusek

Ol bl O|DN

Lijak

Nevarnost posSkodb zaradi brizganja ¢rpanega materiala
Crpani material, ki izstopi pod pritiskom, lahko poskoduje ljudi.

1. Dokler je pod tlakom, cevovoda ni dovoljeno odpirati ali ga otr-
kavati.

2. Pred odpiranjem vedno razbremenite cevovod.

3. Transportni cevovod odklopite Sele potem, ko ste se prepricali,
da sistem ni ve€ pod tlakom.

4. Nosite zascitna ocala.

5. Nikoli ne delajte nagnjeni neposredno nad spojko. Med odpira-
njem spojke obrnite obraz stran.

1. 1zCrpajte ves material iz lijaka.

2. lzklopite stroj (Zaustavitev in izklop stroja S. 5 — 9).

6—20



Putzmeister

Obratovanje

o 0

6.8.3

i

© N o o b

Odprite povratni ventil.
= Sistem je razbremenijen tlaka.

Na manometru preverite, ali je sistem pod tlakom.
Odklopite transportni cevovod.

Odklopite manometer in ga sperite z vodo.
Odklopite sesalni lok in ga sperite z vodo.

Odprite Cistilni prikljucek in ga sperite z vodo.

Odstranite ostanke materiala na manometru, sesalnem loku in &i-
stilnem priklju€ku s topim orodjem in ponovno sperite.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.

Mesalec in lijak sperite z veliko vode.

Stroj ocistite s Cisto vodo.

Znova priklopite sesalni lok.

Zaprite Cistilni prikljucek.

Napolnite lijak z vodo.

VKklopite stroj (Vklop in zagon stroja S. 5 — 6).

Vklopite ¢rpalko (Vklop/izklop Crpalke S. 5 — 8).

Zaprite povratni ventil, takoj ko se nazaj v lijak vrne &ista voda.

Nato &rpajte vodo iz lijaka skozi ¢rpalko, dokler iz tlacnega na-
stavka ne izteka Cista voda.

= Stroj je opran.
Izklopite Crpalko (Vklop/izklop Crpalke S. 5 — 8).

Nato ocistite transportni cevovod.

Ciséenje transportnega cevovoda

Ostanki materiala, ki se nalagajo v notranjosti transportnega cevovo-
da, lahko povzroc€ijo poskodbe, se nalagajo naprej in zmanjsajo pre-
sek cevi. Cisti cevovodi so zato nujen pogoj za nemoten zadetek
transporta pri naslednji uporabi.

Preden skozi transportni cevovod Crpate vodo, najprej vstavite Ci-
stilno kroglo. Drugace iz transportnega cevovoda ne bodo odstra-
njeni ostanki peska, kar lahko povzroCi zamaske.
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6.8.4

[—s

Slika 51: Cienje transportnega cevovoda

1 | Cistilna krogla

2  Transportni cevovod

Namocite distilno kroglo z vodo.

Potisnite dobro namocéeno Cistilno kroglo v transportni cevovod.
Ponovno prikljucite transportni cevovod na tlaéni nastavek.
Napolnite lijak z vodo do polovice.

VKklopite stroj (Vklop in zagon stroja S. 5 — 6).

Vklopite ¢rpalko (Vklop/izklop Crpalke S. 5 — 8).

Crpajte vodo skozi transportni cevovod, dokler ne pade &istilna
krogla skozi konec cevovoda.

N o o bk~ 0w D=

8. Ponavljajte postopek cis€enja vse dokler skozi konec cevovoda
ne izteka samo Se Cista voda.

9. lzklopite Crpalko (Vklop/izklop crpalke S. 5 — 8).
10. Izklopite stroj (Zaustavitev in izklop stroja S. 5 — 9).

Ciscenje tesnil

Umazane spojke ne tesnijo in privedejo do zamaskov.
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Slika 52: Cisenje tesnil

1 | Tlaéni nastavek

2 | Tesnilna gumica

1. Odistite vsa tesnila in njihova leziS¢a.
2. Pred ponovno montazo vsa tesnila namastite.

Ce obstaja nevarnost zmrzovanja, morate v celoti izprazniti vodo
iz stroja in iz cevovodov.
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6.8.5 Cis&enje naprave za brizganje

Slika 53: Ci&enje naprave za brizganje

1 Zracni ventil

2 Zracna Soba

3 Sobni gistilec

1. Odistite ventil za zrak in zra¢no Sobo na napravi za brizganje.

2. QOgistite zracno Sobo s Sobnim distilcem.
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7 Vzroki in odpravljanje moten;

V tem poglavju so opisane napake, mozni vzroki napak in pomoc¢ ob
napakah. Pri iskanju napak upostevajte varnostne predpise.

Osebje, ki opravlja preglede in vzdrZzevanje, mora znati rokovati z
opremo stroja in poznati vsebino navodil za uporabo.

Ce motnje ne morete odpraviti sami, se obrnite na pristojni servisni
oddelek proizvajalca ali strokovnega distributerja, pooblaS¢enega s
strani proizvajalca.

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele. Proizvajalec ne odgo-
varja za Skodo, ki nastane, ¢e uporabljate neoriginalne nadomestne
dele.
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71 Splosno o batni ¢rpalki

V nadaljevanju so opisani mozni vzroki napak in pomo¢ ob napakah.

711 Ko odprete zra€ne ventile na napravi za brizganje, se ¢rpalka ne vklo-
pi
Zraéna Soba je zamasena. Ocistite zracno Sobo s Sobnim
Cistilnikom. Odistite zratne ven-
tile in vode.

Zraéni vod je preveC podaljSan. = SkrajSajte zracni vod, Ce to ni
mogoce, na regulatorju daljin-
skega vodenja nastavite visjo
vrednost (2-2,4 bar)

L Pri po€asnem odpiranju zrac¢nih ventilov na napravi za brizganje se
mora varnostni ventil ponovno zapreti pri tlaku od 2,8 do 3,0 bar.
Ce znas$a zapiralni tlak manj kot 2,8 bar, je ventil podkodovan in
obrabljen ter ga je treba nadomestiti.

71.2 Ko odprete zra€ne ventile na napravi za brizganje, se ¢rpalka ne vklo-
pi
Ventili so netesni. Krogle venti- =~ Zamenjajte poskodovane dele.
lov ali ventilni sedezi so obrab- Ce ¢&rpalka sesa zrak, odprite
lieni. Crpalka sesa zrak. povratni ventil in pri delujoéi ¢r-

palki nalijte vodo v povratno
cev. Crpalka mora zadeti sesati.
Ce to ne uspe, po potrebi sne-
mite in preglejte sesalno cev in
glavo Crpalke.

Ce je podalj$ek zradnega voda dalj$i od 40 m, je treba regulator
daljinskega vodenja nastaviti na visjo vrednost (2-2,4 bar).

ﬂ
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7.1.3

i

714

Pretok malte v napravi za brizganje se nenadoma ustavi, zrak za briz-
ganje izostane

Zamasek v cevovodu za malto
in izklop Crpalke zaradi sprozitve
zascite pred prekomernim tla-
kom.

Zascita pred prekomernim tla-
kom je nastavljena prenizko in
Se sprozi.

Zamasek v Crpalki ali v cevovo-
du. Ce je zamas$ek v cevovodu,
stroj deluje naprej, ¢rpalka pa se
v kratkih ¢asovnih intervalih
vklaplja in izklaplja. V primeru
zamaska v Crpalki zdrsne spoj-
ka, poleg tega pa se lahko zara-
di preobremenitve zaustavi mo-
tor. Lahko se zgodi tudi, da
spojka cvili in se po dolgem
drsenju pri¢ne kaditi. Takoj iz-
klopite stroj!

Odpravite zamasek (Zamaski
S. 6— 16).

Ocistite ali zamenjajte gumijasto
kroglo za nadtlak ali ponastavite
tlak na zasciti pred prekomernim
tlakom (Preverjanje in nastavi-
tev zascite pred prekomernim
tlakom S. 8 — 35).

V tem primeru takoj zaprite
zracne ventile na napravi za
brizganje in nato odprite povrat-
ni ventil. Ce se je pogonski mo-
tor ustavil ali se je segrela spoj-
ka, odstranite zamasSek v Crpalki
tako, da snamete glavo Crpalke.

Po odmasitvi ¢rpalko zazenite Sele, ko brezhibno delujeta spojka in
zascCita pred prekomernim tlakom.

Pretok malte v napravi za brizganje se nenadoma ustavi, zrak za briz-
ganje ostane neprekinjen

Lijak je izpraznjen, ¢rpalka sesa
zrak.

Dodajte malto in, ¢e vsesani
zrak ne uide sam od sebe, od-
prite povratni ventil. Ko za¢ne
¢rpalka znova Crpati, zaprite po-
vratni ventil.
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7.1.5

7.2

7.21

Crpalka na napravi za brizganje brizga neenakomerno oz. se brizga-

nje prekinja.

Krogle ventilov niso prilagojene
¢érpanemu materialu ali pa so
obrabljene. Prav tako obstaja
moznost, da sesalna cev ne tes-
ni.

Podvozje

Odstranite glavo &rpalke in pre-
verite ventile. Zamenijajte obrab-
liene krogle in ventilne sedeze
(VzdrZevanje glave Crpalke
S.8—41).

Preverite sesalno cev in batne
mansete, skozi katere bi lahko
vdiral zrak, glede netesnosti.
Netesne dele zamenijajte.

V nadaljevanju so opisani pogosti vzroki napak in pomo¢ ob napakah,

ki zadevajo podvozje.

Presibek zavorni u¢inek

V zavornem sistemu je prevec€
zraka

Zavorne obloge so zastekljene,
naoljene ali poSkodovane

Zavorni drog se zatika ali je
upognjen

Zavorni kabli so zarjaveli ali zviti

Zavorne obloge Se niso uteCene

Priklopna naprava se zatika

Pooblas&eni servis naj preveri in
nastavi/popravi.

Rocico ro¢ne zavore zategnite,
vozite 2-3 km

Mazanje priklopne naprave
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7.2.2 Sunkovito zaviranje

V zavornem sistemu je prevec Pooblasceni servis naj preveri in
zraka nastavi/popravi.

Amortizer in priklopna naprava
sta pokvarjena

Zavorne Celjusti se zatikajo v
nosilcih zavornih &eljusti

7.2.3 Prikolica zavira le na eni strani
Kolesne zavore delujejo le na Pooblas&eni servis naj preveri in
eni strani nastavi/popravi.

724 Zavora prikolice se aktivira ze pri odvzemu plina vle€nega vozila

Amortizer in priklopna naprava Pooblas€eni servis naj preveri in
sta pokvarjena nastavi/popravi.

7.2.5 Vzvratna voznja je otezkodena ali ni mogoca

Zavorni sistem je preozko na- Pooblas€eni servis naj preveri in
stavljen nastavi/popravi.

Zicovodi so prednapeti

Zavorne Celjusti se zatikajo v
nosilcih zavornih Celjusti
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7.2.6 PreSibek uéinek ro€éne zavore
Zavorni sistem je napacno na- Pooblasceni servis naj preveri in
stavljen nastavi/popravi.
Rocica ro¢ne zavore ni dovolj Rocico ro€ne zavore ¢im bolj
mocno privita zategnite

7.2.7 Kolesne zavore se segrevajo
Zavorni sistem je napacno na- Pooblas&eni servis naj preveri in
stavljen nastavi/popravi.
Kolesne zavore so umazane
Preusmerjevalna rocica priklop-
ne naprave se zatika
Pritisna vzmet je Ze v nicelni legi
prednapeta
Rocica ro¢ne zavore ni bila ali Rocico ro¢ne zavore namestite
pa je bila le delno spro$€ena v nicelno lego.

7.2.8 Sklopka za vle€éno kroglo se ne deaktivira po priklopu na vlieéno vozilo
Zamazan notraniji del Ocistite in namazite.

Prevelika krogla na vleCnem vo- = |zmerite kroglo:
zilu Vle¢na sklopka na vleénem vo-
zilu lahko, ko je nova, meri naj-
vec¢ 50 mm O in najmanj 49,5
mm & — DIN 74058. Ce je pre-
mer krogle manjsi od 49,0 mm,
jo je treba zamenijati. Krogla mo-
ra biti okrogla.
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Vzdrzevanje

V tem poglavju najdete informacije o vzdrzevalnih delih, ki so potreb-
na za varno in u€inkovito obratovanje stroja.

Izrecno vas Zelimo opozoriti na to, da morate vestno izvajati vse opi-
sane kontrole, preizkuse in preventivna vzdrzevalna dela. V nasprot-
nem primeru odklanjamo vsako odgovornost in garancijsko jamstvo.
V primeru dvoma se lahko za pomo¢ kadarkoli obrnete na naso ser-
visno sluzbo.
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Vzdrzevanje
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8.1

b

8.2

8.21

Vzdrzevanje in pregledi s strani uporabnika

Z rednimi preventivnimi pregledi lahko pravo¢asno odkrijete poskod-
be svojega stroja in ustrezno ukrepate. Informacije o vrsti in pogosto-
sti potrebnih pregledov najdete v razdelku Intervali vzdrzevanja. Pri-
poro¢amo, da preglede in njihove rezultate dokumentirate na ustre-
zen nacin.

Pri vzdrzevalnih delih in pregledih, ki jih opravlja uporabnik, mora biti
osebje, ki opravlja preglede in vzdrzevanje, strokovno usposobljeno
in pooblaséeno. Pooblaséene osebe morajo biti za to tehniéno poseb-
no usposobljene. Znati morajo rokovati z opremo stroja in poznati
vsebino navodil za uporabo.

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele. Proizvajalec ne odgo-
varja za Skodo, ki nastane, ¢e uporabljate neoriginalne nadomestne
dele.

Pri vzdrzevalnih delih z opombo ,Servis® v tabeli se obrnite na ser-
visnega tehnika proizvajalca ali specializiranega trgovca, poobla-
S¢enega s strani proizvajalca.

Prvi servis naj opravi servisni tehnik proizvajalca ali specializirani
trgovec, pooblas¢en s strani proizvajalca.

Druga tveganja pri vzdrzevalnih delih

Pri vzdrzevalnih delih lahko pride do nevarnosti za zivljenje in zdravje
osebja ali tretjih oseb.

Zahteve za osebje

Vzdrzevalna dela sme izvajati samo strokovno osebje. Strokovno
osebje so osebe, ki imajo strokovno izobrazbo in so kvalificirani za iz-
vajanje omenjenih dejavnosti.

Ce ne nimate osebja, usposobljenega za izvajanje vzdrzevalnih del,
pooblastite za vzdrzevanje stroja servisno sluzbo proizvajalca.

Prvi servis naj opravi servisni tehnik proizvajalca ali specializirani tr-
govec, pooblascen s strani proizvajalca.
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8.2.2

8.2.3

Osebna za$¢&itna oprema

Zahteve v zvezi z osebno zasc¢itno opremo so podane v poglav-

ju “Varnostni predpisi”.

/A OPOZORILO

Nevarnost posSkodb zaradi neuporabe osebne zascitne opreme

> Pri vzdrzevalnih delih vedno uporabljajte osebno zas¢&itno opre-
mo.

Druga tveganja

Pri vzdrzevanju obstajajo posebna tveganja nesrec, saj je pri nekate-
rih dejavnostih treba odstraniti varnostne naprave. V nadaljevaniju so
navedena druga tveganja, ki lahko nastopijo pri vzdrzevaniju, pregle-
dih in servisu.

NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi elektricnega udara

> Dela na elektricnem sistemu smejo izvajati samo strokovnjaki
za elektriCne instalacije z ustreznimi kvalifikacijami in koncesija-
mi (dokazilo o kvalifikaciji po predpisu EN 60204, del st. 1,
stran 14, toCka 2.21).

/A OPOZORILO

Nevarnost poskodb zaradi nepri¢akovanega zagona stroja

Preden se lotite vzdrzevalnih del, izklju€ite stroj in ga zavarujte
pred nekontroliranim zagonom (npr. tako, da zaklenete uprav-
ljalne naprave). Ce to ni mozno, naj pomoénik skrbi, da ne more
priti do nepriCakovanega zagona stroja.

/A OPOZORILO

Nevarnost posSkodb zaradi nenadzorovanega premikanja stroja

1. Pred zaCetkom vzdrzevalnih del aktivirajte zavoro.
2. Stroj zavarujte pred premikanjem s podloznimi kladami.
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Nevarnost posSkodb zaradi stika pogonskih sredstev s kozo

1. lzogibajte se stiku s pogonskimi sredstvi.
2. Uporabljajte osebno zas¢&itno opremo.
3. Upostevaijte varnostne liste proizvajalcev pogonskih sredstev.

Nevarnost opeklin na vrog€ih delih stroja

> Pustite sklope, da se najprej ohladijo, preden priCnete z delom.

8.3 Intervali vzdrzevanja

V naslednjih preglednicah najdete intervale za izvajanje posameznih
vzdrzevalnih del.

Stroj — splosno

Aktivhost vsakih .. obratovalnih ur Opomba
dnevno | enkrat 1000 | drugiintervali | Glejte tudi

Vizualni pregled: napake in | v Napake odpravi-

tesnjenje (puscanje) te, poskrbite za

tesnjenje (odpra-
vite netesnosti)

Preverjanje zategnjenosti v v v Glejte momente
pritrdilnih vijakov letno privijanja na se-
znamih nado-
mestnih delov

Vizualni pregled: elektri¢ni v Okvaro je treba
kabli takoj odprauviti
Pregled napak s strani ser- v v Servis

visnega osebja proizvajalca letho

Pregled obratovalne varno- v Servis

sti (UVV) letno
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Stroj — splosno

Aktivnost vsakih .. obratovalnih ur Opomba

dnevno | enkrat 1000 | drugiintervali | Glejte tudi

Transportni cevovod: vizu- v
alni pregled glede primerno-
sti, obrabe in poSkodb, po
potrebi menjava

Zracna armatura: CisCenje v
zra¢nih vodov

Cis¢enje zaséite pred pre- v
komernim tlakom

Mazanje stroja v

Kapljalna mazalka: kontrola @ v (Kapljalna mazal-
nivoja polnjenja, po potrebi ka — dolivanje olja
polnjenje S.8—40)
Cis¢enje kapljalne mazalke v

in vodov kapljalne mazalke vsakih 50 h

Mazanje lezaja gredi lijaka | v

Klinasti jermen — preverja- v

nje napetosti, po potrebi po- vsakih 50 h,

nastavitev ali menjava vsaj tedensko
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Preverjanje delovanja stika-
la za zaustavitev v sili

Preverjanje, ali so varnost-
ne naprave namescene in
delujejo

Preverjanje, ali zaklepni
mehanizem mreze meSala
deluje

Preverjanje, ali zaklepni
mehanizem reSetke mesal-
ca deluje

Ciscenje in po potrebi na-
stavitev zaScite pred preko-
mernim tlakom

Preverjanje, da so na stroju
vse oznacbe z opozorili in
navodili ter da so berljive

Kontrola obrabe zascitne
mreze in reSetke meSalca

v

v

v

v

dvakrat dnev-
no

(Preverjanje sti-
kala za zaustavi-
tev v sili
S.5—10)

(Preverjanje delo-
vanja varnostnih
naprav
S.5—10)

(Preverjanje za-
klepnega meha-
nizma na mrezi
mesala
S.5—13)

(Preverjanje za-
klepnega meha-
nizma na resetki
mesalca
S.5—12)

(Preverjanje in
nastavitev zascite
pred prekomer-
nim tlakom
S.8—35)

V primeru po-
Skodbe ali neditlji-
vosti zamenjajte
(Zascitna mreZa —
kontrola obrabe
S.8—45)

V primeru po-
Skodbe ali obrabe
zamenjajte



Vzdrzevanje

Kompresor
Aktivhost

vsakih .. obratovalnih ur

dnevno | enkrat

drugi intervali

Putzmeister

Opomba
Glejte tudi

Preverjanje kompresorja v

glede netesnosti — vizualni

pregled

Preverjanje nivoja olja kom- v

presorja, po potrebi dolitje

Preverjanje zraCnega filtra, v (Kompresor — cis-

po potrebi CiSCenje cenje in menjava
zracnega filtra
S. 8—29)
Menjava olja kompresorja v v (Kompresor —
500 h, vsaj menjava olja
letno S.8—27)
Menjava zra€nega filtra v (Kompresor — Cis-
letno Cenje in menjava
zracnega filtra
S. 8§—29)
Preverjanje klinastega jer- v Zamenjajte v pri-
mena meru poskodbe
(Menjava kiina-
stega jermena
kompresorja
S.8—21).
Kontrola delovanja varnost- v Servis
nega ventila 3000 h, vsaj
letno
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Crpalka
Aktivnost vsakih .. obratovalnih ur Opomba

dnevno | enkrat drugi intervali | Glejte tudi

Kontrola obrabe krogel in v (Preverjanje ven-
ventilnih sedezev v glavi ¢r- tedensko tilov v glavi crpal-
palke ke S. 8—43)
Cisgenje glave é&rpalke (gla- v v (VzdrZevanje gla-
vo Crpalko je treba demonti- tedensko ve crpalke
rati) S. 8—41)

Preverjanje delov glede ob-
rabe in CiSCenje povratnega

ventila
Menjava olja gonila ¢rpalke v v (Gonilo crpalke —
vsakih 500 h  /menjava olja
S. 8—34)

MesSalec

Aktivnost vsakih .. obratovalnih ur Opomba

dnevno | enkrat drugi intervali | Glejte tudi

Izpraznjenje in CiS€enje me-
Salca

Mazanje lezajev meSalne v
gredi

Preverjanje pokrova mesal- v v

ca glede tesnjenja, po po- tedensko
trebi menjava gumijaste
plos¢e

Menjava olja gonila mesal- v v (Gonilo mesalca
ca — menjava olja
S. 8—31)
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Preverjanje zracnega tlaka v pnevmatikah, po
potrebi nastavitev

Privijanje kolesnih matic/vijakov z doloc¢enim
momentom privijanja

Preverjanje zavor

Preverjanje zracnosti kolesnih lezajev
Privijanje vija¢nih zvez

Zavore — preverjanje zavornih oblog

Zavore — preverjanje zavornega mehanizma
Zavore — mazanje drsnih tock

Zavore — preverjanje zavornih bobnov

Zavore — preverjanje in mazanje zavornih ka-
blov in droga

Zavore — mazanje priklopne naprave in nasta-
vitev zavor

Kolesni leZaji — preverjanje oljnih tesnil/tesnil,
pokrova za prah

Kolesni lezaji — preverjanje, mazanje
Osi — preverjanje pritrditve in mazanje

Osi — preverjanje blazilnikov udarcev glede
tesnosti in preverjanje pritrditve

Guma/kolo — preverjanje tlaka v gumi in profi-
la

Gumal/kolo - preverjanje staranja in poskodb

Okvir — privijanje vijacnih zvez

8—10
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Glejte Tehni¢ne pod-
atke

Tudi po menjavi kole-
sa

Po prvi voznji z bre-
menom
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Okvir — preverjanje razpok in poskodb v
Vle€na sklopka — preverjanje delovanja in v
zracnosti

Podporno kolo — preverjanje pritrditve in delo- v
vanja

Podporno kolo — mazanje vretena v
Elektri¢ne instalacije — preverjanje poskodb in v

delovanja vtiCev, kablov in luci

8.4 Vzdrzevalna dela

V dodatku najdete vsa vzdrzevalna dela za ta stroj.

8.4.1 Mazanje stroja

Ta razdelek prikazuje polozaj mazalk za mazanje s pomocjo tlacilke
za mast. Podatke o intervalih mazanja najdete v razdelku “Intervali
vzdrzevanja’.

Uporabljajte samo maziva, ki so podana na seznamu priporo¢enih
maziv (glejte poglavje “Dodatek”).

o ®

Intervali mazanja se nanasajo na normalno obratovanje. Pri eks-
tremnih pogojih uporabe je morda potrebno pogostejSe mazanje.

Potrebno je naslednje posebno orodje:

® Tladilka za mast

8 —11
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Slika 54: Mazalna mesta

-

Spredniji lezaj mesalne gredi

Sprednji lezaj gredi mesala

Zadnji lezaj meSalne gredi

Zadnji lezaj gredi mesala

Povratni ventil

Lezaj podpornega kolesa

N|o|la| M~ O|DN

Vodilni lezaj vle€ne naprave

Vse mazalke imajo rdeCo zascitno kapico, ki jo je treba zamenjati po
mazaniju.

1. l|zklopite stroj (Zaustavitev in izklop stroja S. 5 — 9).
Odstranite za$¢itne kapice z mazalk.

Pred zagonom tlaCilke za mast skrbno ocistite mazalke. Tako bo-
ste preprecili, da bi umazanija vstopila v sistem mazanja.

i Preden jo polozite na mazalko, pritisnite tlacilko za mast, da za¢ne
mast izhajati iz priklju¢nega dela. Tako boste preprecili, da bi zrac-
ni mehurcki vstopili v sistem mazanja.
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4. Stroj s tlacilko za mast namazite na vseh mazalkah, dokler mast
vidno ne izteka na lezajnih mestih.
5. Odstranite presezek masti na mazalki.
Na mazalko nataknite zascitno kapico.
8.4.2 Preverjanje, napenjanje in menjava klinastega jermena

Ta razdelek opisuje preverjanje, napenjanje in menjavo klinastega

jermena.

Pri vzdrzevanju, pregledih in servisu obstajajo posebna tveganja
nesreC. Zato Se posebej skrbno upostevajte poglavje Varnostni
predpisi ter opis “Druga tveganja pri vzdrzevalnih delih” na zaCetku
tega poglavja.

ﬂ

/\ OPOZORILO

Nevarnost potega, stiska in ureza pri zagonu pogonskih, érpalnih in
dodajalnih naprav

1. Odklopite stroj z elektricnega omrezja.
2. Stroj zavarujte pred ponovnim vklopom.

8.4.2.1 Preverjanje napetosti klinastega jermena

Slika 55: Preverjanje napetosti klinastega jermena
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Prva montaza 10 mm
Gonilo ¢rpalke
Napenjanje 12 mm
Prva montaza 10 mm
Kompresor
Napenjanje 11 mm
50N
Prva montaza 14 mm
MesSalec
Napenjanje 15 mm
Prva montaza 14 mm
MesSalo
Napenjanje 17 mm

> Preverite napetost klinastega jermena, tako da nanj pritisnete s
palcem. Klinasti jermen je treba dodatno napeti, ¢e ga lahko pri-
tisnete bolj, kot je zapisano v tabeli.

8—14
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8.4.2.2 Napenjanje klinastega jermena gonila ¢rpalke

Slika 56: Napenjanje klinastega jermena

1  Rodica

2 | Klinasti jermen

3 Matica
A\
Nevarnost potega in zmeckanin zaradi delujoéega klinastega jerme-
na

Zagrabitev in zmeckanje delov telesa, kot so prsti in roke, zaradi de-
lujoCega klinastega jermena.

1. lzklopite stroj in ga zavarujte pred ponovnim vklopom.
2. Odklopite stroj z elektricnega omrezja.

Izklopite stroj (Zaustavitev in izklop stroja S. 5 — 9).
Stroj zavarujte pred ponovnim vklopom.

Odklopite stroj z elektricnega omrezja.

Odprite pokrov.

Popustite matico.

2 T o

Rocico zasukajte v smeri pusCice.
= Klinasti jermen se napne.
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7. Zategnite matico.

8. Preverite napetost klinastega jermena (Preverjanje napetosti kii-
nastega jermena S. 8 — 13)in po potrebi ponovno prilagodite na-
petost klinastega jermena.

9. Zaprite pokrov.

8.4.2.3 Napenjanje klinastega jermena kompresorja

Slika 57: Napenjanje klinastega jermena

1 Klinasti jermen

2 Kompresor

3 Vijak

N\
Nevarnost potega in zmeckanin zaradi delujoCega klinastega jerme-
na

Zagrabitev in zmeckanje delov telesa, kot so prsti in roke, zaradi de-
lujoCega klinastega jermena.

1. lzklopite stroj in ga zavarujte pred ponovnim vklopom.
2. Odklopite stroj z elektricnega omrezja.

1. lzklopite stroj (Zaustavitev in izklop stroja S. 5 — 9).

2. Stroj zavarujte pred ponovnim vklopom.
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Odklopite stroj z elektricnega omrezja.
Odprite pokrov.
Popustite vijake (4).

o g M w

Kompresor potisnite v smeri puscice.
= Klinasti jermen se napne.

Zategnite vijake.

8. Preverite napetost klinastega jermena (Preverjanje napetosti kii-
nastega jermena S. 8 — 13)in po potrebi ponovno prilagodite na-
petost klinastega jermena.

9. Zaprite pokrov.

8424 Napenjanje klinastega jermena mesala

Slika 58: Napenjanje klinastega jermena

1 Matica
2 Vijaki

3 Drzalo
4  Vijak

5 Zascita
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/\ OPOZORILO
Nevarnost potega in zmeckanin zaradi delujocega klinastega jerme-
na

Zagrabitev in zmeckanje delov telesa, kot so prsti in roke, zaradi de-
lujoCega klinastega jermena.

1. lzklopite stroj in ga zavarujte pred ponovnim vklopom.
2. Odklopite stroj z elektricnega omrezja.

Izklopite stroj (Zaustavitev in izklop stroja S. 5 — 9).
Stroj zavarujte pred ponovnim vklopom.

Odklopite stroj z elektricnega omrezja

Odprite pokrov.

Odvijte vijake (4)(4) in snemite zaScito (5).

o N =

Mesalec je pritrjen na dve drzali, ki sta diagonalno pritrjeni na
spredniji in zadnji strani me$alca. Ce Zelite nastaviti vi§ino mesal-
ca, ga morate popustiti na obeh drzalih in ga nato z maticami (7)
dvigniti ali spustiti.

[—s

6. Popustite vijake (2)na obeh drzalih.

7. Klinasti jermen napnite z zasukom matic (7).

Poskrbite, da boste mesalec spredaj in zadaj enakomerno dvignili
ali spustili.

[—s

8. Zategnite vijake (2).

9. Preverite napetost klinastega jermena (Preverjanje napetosti kii-
nastega jermena S. 8 — 13)in po potrebi ponovno prilagodite na-
petost klinastega jermena.

10. Namestite zascito (5).

11. Zaprite pokrov.
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8.4.25 Napenjanje klinastega jermena mesalca

® . n =2 n =2 .X R &

l Klinastega jermena mesalca ni mogoce napeti. Ce pri preverjanju
napetosti klinastega jermena ugotovite, da je klinasti jermen pre-
vec zrahljan, je treba klinasti jermen zamenijati (Menjava klinastega
Jjermena mesalca S. 8 — 24).

8.4.2.6 Menjava klinastega jermena gonila érpalke

Slika 59: Menjava klinastega jermena

1 | Klinasti jermen (gonilo ¢rpalke)

Matica

Klinasti jermen (kompresor)

Klinasti jermen (mesalec)

Vijaki

Vibrirajo€a palica

N|o|la| Ml W|DN

Rocica (vklop/izklop ¢rpalke)

8—19



g

8 —20

Vzdrzevanje

Putzmeister

/A OPOZORILO

Nevarnost potega in zmeckanin zaradi delujocega klinastega jerme-

na

Zagrabitev in zmeckanje delov telesa, kot so prsti in roke, zaradi de-
lujoCega klinastega jermena.

1.

Izklopite stroj in ga zavarujte pred ponovnim vklopom.

2. Odklopite stroj z elektricnega omrezja.

i @

o gk~ w b=

Izklopite stroj (Zaustavitev in izklop stroja S. 5 — 9).
Stroj zavarujte pred ponovnim vklopom.

Odklopite stroj z elektricnega omrezja.

Odprite pokrov.

Odklopite ¢rpalko z roCice (vklop/izklop Crpalke).

Odstranite klinasti jermen (kompresor) (Menjava kiinastega jer-
mena kompresorja S. 8 — 21).

Odstranite klinasti jermen (meSalec) (Menjava klinastega jermena
mesalca S. 8 — 24).

Odvijte vijaka vibrirajoCe palice.

Sprostite klinasti jermen (gonilo Crpalke) (Napenjanje klinastega
Jjermena gonila crpalke S. 8 — 15).

Vibrirajo€o palico previdno potisnite vstran, da lahko odstranite kli-
nasti jermen.

10. Odstranite klinasti jermen z jermenic klinastega jermena in iz mo-

tornega prostora.

11. Namestite novi klinasti jermen v obratnem zaporedju.
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8.4.2.7 Menjava klinastega jermena kompresorja

Slika 60: Menjava klinastega jermena

1  Klinasti jermen

2 Kompresor

3 Vijak

/N
Nevarnost potega in zmeckanin zaradi delujoCega klinastega jerme-
na

Zagrabitev in zmeckanje delov telesa, kot so prsti in roke, zaradi de-
lujoCega klinastega jermena.

1. lzklopite stroj in ga zavarujte pred ponovnim vklopom.
2. Odklopite stroj z elektricnega omrezja.

Izklopite stroj (Zaustavitev in izklop stroja S. 5 — 9).
Stroj zavarujte pred ponovnim vklopom.

Odklopite stroj z elektricnega omrezja.

Odprite pokrov.

Popustite vijake (3)4).

Kompresor potisnite v smeri puscice.

= Klinasti jermen se sprosti.

2 T o

7. Odstranite klinasti jermen z jermenic klinastega jermena.
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Novi klinasti jermen namestite na jermenice klinastega jermena.

Klinasti jermen napnite tako, da kompresor potisnete v smeri pu-
SCice (Napenjanje kilinastega jermena kompresorja S. 8 — 16).

10. Zategnite vijake (3)(4).

11. Preverite napetost klinastega jermena (Preverjanje napetosti kii-
nastega jermena S. 8 — 13)in po potrebi ponovno prilagodite na-
petost klinastega jermena.

12. Zaprite pokrov.

8.4.2.8 Menjava klinastega jermena me3ala

Slika 61: Napenjanje klinastega jermena

N

Matica

Vijaki

Drzalo

Vijak

a|l b~ WO|N

Zascita
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/\ OPOZORILO

Nevarnost potega in zmeckanin zaradi delujocega klinastega jerme-
na

Zagrabitev in zmeckanje delov telesa, kot so prsti in roke, zaradi de-
lujo¢ega klinastega jermena.

1. lzklopite stroj in ga zavarujte pred ponovnim vklopom.
2. Odklopite stroj z elektricnega omrezja.

Izklopite stroj (Zaustavitev in izklop stroja S. 5 — 9).
Stroj zavarujte pred ponovnim vklopom.

Odklopite stroj z elektricnega omrezja.

Odprite pokrov.

Odvijte vijake (4)(4) in snemite zaScito (5).

o M o bdh =

Mesalec je pritrjen na dve drzali, ki sta diagonalno pritrjeni na
spredniji in zadnji strani me$alca. Ce Zelite nastaviti vi§ino mesal-
ca, ga morate popustiti na obeh drzalih in ga nato z maticami (7)
dvigniti ali spustiti.

ﬂ

6. Popustite vijake (2)na obeh drzalih.

7. Klinasti jermen zrahljate tako, da matice (7) vrtite v nasprotni
smeri urnega kazalca, dokler ne morete odstraniti klinastega jer-
mena.

8. Odstranite klinasti jermen z jermenic klinastega jermena.
9. Novi klinasti jermen namestite na jermenice klinastega jermena.

10. Klinasti jermen napnite z zasukom matic (7) v smeri urnega ka-
zalca.

Nastavitvene vrednosti klinastega jermena (Preverjanje napetosti
kiinastega jermena S. 8 — 13).

ﬂ

Poskrbite, da boste mesSalec spredaj in zadaj enakomerno dvignili
ali spustili.

ﬂ
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11. Zategnite vijake (2).

12. Preverite napetost klinastega jermena (Preverjanje napetosti kii-
nastega jermena S. 8 — 13)in po potrebi ponovno prilagodite na-
petost klinastega jermena.

13. Namestite zascito (5).

14. Zaprite pokrov.

8.4.29 Menjava klinastega jermena meSalca

Slika 62: Menjava klinastega jermena

=N

Rocica (vklop/izklop mesalca in meSala)

ZasScita

Vijak

Klinasti jermen (mesalec)

a| bl O|DN

Klinasti jermen (kompresor)
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8.4.3

A\

Nevarnost potega in zmeckanin zaradi delujocega klinastega jerme-

na

Zagrabitev in zmeckanje delov telesa, kot so prsti in roke, zaradi de-
lujoCega klinastega jermena.

1.

Izklopite stroj in ga zavarujte pred ponovnim vklopom.

2. Odklopite stroj z elektricnega omrezja.

o o N =

~

© ®

Izklopite stroj (Zaustavitev in izklop stroja S. 5 — 9).
Stroj zavaruijte pred ponovnim vklopom.

Odklopite stroj z elektricnega omrezja.

Odprite pokrov.

Odstranite klinasti jermen kompresorja (Menjava klinastega jer-
mena kompresorja S. 8 — 21)

Odbvijte vijake (3)(2) in snemite zascito (2).

Sprostite klinasti jermen tako (4), da rocico (7) premaknete v kuli-
SO.

Odstranite klinasti jermen z jermenic klinastega jermena.

Namestite novi klinasti jermen v obratnem zaporedju.

Kompresor — kontrola nivoja olja

Nevarnost oparin zaradi brizganja olja kompresorja

1.

Polnilni nastavek napolnite Sele tedaj, ko je tlak popolnoma raz-
bremenjen.

2. Nivo olja kompresorja popravite samo pri neogretem stroju.

POZOR

Tehni¢na Skoda zaradi napaéne meritve nivoja olja v kompresorju

>

Med kontrolo nivoja olja kompresorja mora biti stroj v pravilnem
vodoravnem polozaju in podprt.
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POZOR

Tehni¢na Skoda zaradi necisto€ v sistemu mazanja kompresorja

Majhni delci lahko negativno vplivajo na delovanje kompresorja.

1. Poskrbite, da v sistem mazanja kompresorja ne pridejo umaza-
nija in druge necistoce.

2. Nastavka za polnjenje olja ne puscajte odprtega dalj, kot je po-
trebno.

Za preverjanje nivoja olja kompresorja morajo biti izpolnjeni naslednji
pogoiji:

® Stroj je izklopljen.

® Stroj je poravnan v vodoravni poloza;.

e Kompresor ni pod tlakom in je hladen.

Slika 63: Preverite nivo olja kompresorja

1 = ZamaSek

2  Kontrolno okence

1. Odprite pokrov.

2. Na kontrolnem okencu kompresorja preverite nivo olja kompreso-
rja.

= Nivo olja kompresorja je pravilen, ko olje kompresorja doseze
polovico kontrolnega okenca.
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3. Po potrebi odstranite zamasek in dolijte olje kompresorja skozi
polnilni nastavek.
844 Kompresor — menjava olja

A

Nevarnost opeklin — deli agregata, olje in zapiralni vijak se lahko se-
grejejo prek 80 °Cl!

1. Pocakajte, da se agregat ohladi.
2. Uporabljajte osebno za&¢itno opremo.

A

A
Nevarnost poskodb zaradi brizganja olja kompresorja

1. Menjavo olja/oljnega filtra kompresorja opravite pri ugasnjenem
pogonskem motorju in tlaéno razbremenjenem kompresorju.

2. Nastavek za polnjenje napolnite Sele tedaj, ko je tlak popolno-
ma razbremenjen.

POZOR

Tehni¢na Skoda zaradi ne€isto€ v sistemu mazanja kompresorja

Majhni delci lahko negativno vplivajo na delovanje kompresorja.

1. Poskrbite, da v sistem mazanja kompresorja ne pridejo umaza-
nija in druge necistoce.

2. Nastavka za polnjenje olja ne puscajte odprtega dalj, kot je po-
trebno.
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POZOR

Onesnazenje okolja

Maziva in pogonska sredstva Skodujejo okolju.

1.

oD~

Skrbno zbirajte vsa pogonska sredstva (npr. odpadno olje — tudi
biolosko razgradljivo), filtre in pomozna sredstva.

Ta sredstva zavrzite lo€eno od drugih odpadkov.

razlinih kategorij shranjevati lo¢eno.

Pri tem upostevajte veljavne nacionalne in regionalne predpise.
Sodelujte samo s tistimi podjetji za odstranjevanje odpadkov, ki
imajo dovoljenje pristojnih organov za to dejavnost.

Stroj postavite v vodoravno lego.
Izklopite stroj (Zaustavitev in izklop stroja S. 5 — 9).

Stroj zavarujte pred ponovnim vklopom.

Odprite pokrov.

Slika 64: Menjava olja kompresorja

1 ZamasSek

2 Kontrolno okence

5.

3 lzpustni vijak za olje

Pod stroj postavite dovolj veliko zbiralno posodo za olje.
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8.4.5

b

Odbvijte izpustni vijak za olje in ga izvlecite.

Izvlecite zamasek iz polnilnega nastavka, da bi pospeSili odteka-
nje.

Privijte izpustni vijak za olje takoj, ko olje kompresorja ne izteka
veC.

Potrebno koliino in vrsto olja najdete v naslednijih poglavjih navo-
dil za uporabo:

9.
10.
11.

12.
13.

Koli€ina olja (Tehnicni podatki S. 3 — 6)

Vrsta olja (Seznam priporocenih maziv S. 10 — 3)

Nalijte novo olje za kompresor skozi polnilni nastavek.
Zamasek vstavite v polnilni nastavek.

Na kontrolnem okencu preverite nivo olja kompresorja.
= Nivo olja mora biti na polovici kontrolnega okenca.

Po potrebi popravite nivo olja.

Odstranite zajeto odpadno olje v skladu s predpisi.

Kompresor — ¢iSéenje in menjava zraénega filtra

/\ OPOZORILO

Nevarnost opeklin na vro€ih delih stroja

>

Pustite sklope, da se najprej ohladijo, preden pricnete z delom.

/\ PREVIDNO

Nevarnost posSkodb zaradi lete¢ih prasnih delcev

>

Delajte z za&¢€ito pred delci prahu in zas€itnimi ocali.

Za cCisCenje nikoli ne uporabljajte olja, bencina ali drugih vnetljivih
tekocCin ali topil.
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Slika 65: Menjava zranega filtra

1 | Ohisje filtra

A e

® N o o

10.
11.

12.

2 Pokrov filtra

|zklopite stroj (Zaustavitev in izklop stroja S. 5 — 9).
Stroj zavarujte pred ponovnim vklopom.
Odprite pokrov.

Pokrov filtra zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca in ga od-
stranite.

Filtrski viozek previdno izvlecite iz ohisja filtra.
Odistite ohisje in pokrov filtra z notranje stani s Cisto krpo.
Ocistite tesnilne povrsine.

Preverite filtrski viozek. Ce je poskodovan ali zelo umazan, ga je
treba zamenijati.

Ocistite filtrski vliozek z zrakom pod tlakom najveC 5 bar od zno-
traj navzven. Vzdrzujte primerno razdaljo med Sobo cevi in filtr-
skim vlozkom.

Vstavite oCiS¢eni oz. novi filtrski vlozek v ohisje filtra.

Pokrov filtra namestite na ohisje filtra in ga zavrtite v smeri urne-
ga kazalca.

Zaprite pokrov.
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8.4.6

i

Gonilo meSalca — menjava olja

Potrebno koli€ino in vrsto olja najdete v naslednjih poglavjih navo-
dil za uporabo:

e Koli€ina olja (Tehnicni podatki S. 3 — 6)
e \rsta olja (Seznam priporocenih maziv S. 10 — 3)

POZOR

Onesnazenje okolja

Maziva in pogonska sredstva Skodujejo okolju.

1.

P ODd -

Skrbno zbirajte vsa pogonska sredstva (npr. odpadno olje — tudi
bioloSko razgradljivo), filtre in pomozna sredstva.

Ta sredstva zavrzite lo¢eno od drugih odpadkov.

Da bi bili stroSki odstranjevanja ¢im nizji, je treba odpadno olje
razlicnih kategorij shranjevati loceno.

Pri tem uposStevajte veljavne nacionalne in regionalne predpise.
Sodelujte samo s tistimi podijetji za odstranjevanje odpadkov, ki
imajo dovoljenje pristojnih organov za to dejavnost.

Stroj postavite v vodoravno lego.
Izklopite stroj (Zaustavitev in izklop stroja S. 5 — 9).
Stroj zavarujte pred ponovnim vklopom.

Odprite pokrov.
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Slika 66: Menjava olja gonila me$alca

1 = Odzracevalni vijak

2 lzpustni vijak za olje

5. Pod stroj postavite dovolj veliko zbiralno posodo za olje.

6. Odvijte izpustni vijak za olje in ga izvlecite.

7. Odvijte odzracdevalni vijak, da pospeSite odtekanje.

8. Zamenjajte tesnilni obro¢ izpustnega vijaka za olje.

9. Privijte izpustni vijak za olje takoj, ko olje gonila ne izteka vec.

10. Skozi odprtino odzraCevalnega vijaka nalijte novo olje gonila.
11. Privijte odzracCevalni vijak.

12. Odstranite zajeto odpadno olje v skladu s predpisi.

84.7 Gonilo érpalke — preverjanje in prilagajanje nivoja olja

i Potrebno vrsto olja najdete v naslednjem poglavju navodil za upo-
rabo: (Seznam priporocenih maziv S. 10 — 3)

1. Stroj postavite v vodoravno lego.
2. lzklopite stroj (Zaustavitev in izklop stroja S. 5 — 9).

3. Stroj zavarujte pred ponovnim vklopom.

8 —32



Vzdrzevanje

7

Putzmeister

4. Odprite pokrov.

Z4
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Slika 67: Gonilo ¢rpalke

1 | Odzracevalni vijak

2 | Zapiralni vijak

Preverjanje nivoja olja gonila:
5. Pripravite vpojno krpo.

6. Odvijte zapiralni vijak in ga izvlecite.
= Ce olje gonila izteka iz izvrtine, je nivo olja gonila v redu.
= Ce iz izvrtine ne izteka olje gonila, je treba doliti olje gonila.

Dolivanje olja gonila:
7. Odvijte odzracdevalni vijak in ga izvlecite.

8. Skozi odprtino odzracevalnega vijaka nalijte novo olje gonila, do-
kler olje gonila ne izteka iz izvrtine.

9. Privijte zapiralni vijak.
10. S pripravljeno krpo temeljito ocistite izteklo olje gonila.

11. Privijte odzracevalni vijak.
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8.4.8

i

Gonilo ¢rpalke — menjava olja

Potrebno koli¢ino in vrsto olja najdete v naslednjih mestih navodil
za uporabo:

e Koli€ina olja (Tehnicni podatki S. 3 — 6)
e \/rsta olja (Seznam priporocenih maziv S. 10 — 3)

POZOR

Onesnazenje okolja

Maziva in pogonska sredstva Skodujejo okolju.

1.

Sl

Skrbno zbirajte vsa pogonska sredstva (npr. odpadno olje — tudi
bioloSko razgradljivo), filtre in pomozna sredstva.

Ta sredstva zavrzite loCeno od drugih odpadkov.

Da bi bili stroSki odstranjevanja ¢im nizji, je treba odpadno olje
razlicnih kategorij shranjevati loceno.

Pri tem upostevajte veljavne nacionalne in regionalne predpise.
Sodelujte samo s tistimi podjetji za odstranjevanje odpadkov, ki
imajo dovoljenje pristojnih organov za to dejavnost.

Stroj postavite v vodoravno lego.
Izklopite stroj (Zaustavitev in izklop stroja S. 5 — 9).
Stroj zavarujte pred ponovnim vklopom.

Odprite pokrov.
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Slika 68: Menjava olja gonila &rpalke

1 Odzracevalni vijak

2 | lzpustni vijak za olje (ni viden)

Pod stroj postavite dovolj veliko zbiralno posodo za olje.

Odvijte izpustni vijak za olje (vijak na najnizjem poloZaju na spod-
nji strani ohisja) in ga izvlecite.

7. Odvijte odzracevalni vijak, da pospeSite odtekanje.

8. Zamenjajte tesnilni obro¢ izpustnega vijaka za olje.

9. Privijte izpustni vijak za olje takoj, ko olje gonila ne izteka vec.
10. Skozi odprtino odzraCevalnega vijaka nalijte novo olje gonila.
11. Privijte odzraCevalni vijak.

12. Odstranite zajeto odpadno olje v skladu s predpisi.

Preverjanje in nastavitev zas€ite pred prekomernim tlakom

Pred zaCetkom del morate stroj oCistiti.

Za nastavitev zaScCite pred prekomernim tlakom je treba uporabiti ce-
vovod @ 50 mm in dolzine 13,3 m. V nasprotnem primeru pride do
merilnih napak.
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/A\ OPOZORILO

Nevarnost poSkodb zaradi poka cevovoda

Nevarnost poskodb o€i, udov in trupa zaradi poka cevovoda pod vi-
sokim pritiskom.

1. Ce se tlak na manometru dvigne nad 40 bar, takoj odprite po-
vratni ventil.
2. Uporabljajte osebno zaS¢itno opremo.

o

Prrfy!

Slika 69: Za&dita pred prekomernim tlakom

—_

Dovodna cev zra¢ne baterije

Nastavitvena cev

Protimatica

Zracni ventil

Gumijasta krogla (ni vidna)

Ol Al W|DN

Odmic¢na rocica (2)

Zascito pred prekomernim tlakom je treba odpreti dvakrat dnevno
in jo po potrebi ocistiti. Preden ponovno vstavite gumijasto kroglo,
jo navlazite in obrnite, saj se sicer zaradi deformacij gumijaste kro-
gle spremeni nastavitev tlaka. V ta namen lahko zgornji del zasdite
pred prekomernim tlakom nekoliko izvleCete tako, da privzdignete
obe odmicni ro€ici. Poskrbite za dober nased tesnila.

q
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1. Cevovod (z zgoraj navedenimi dimenzijami) priklju€ite na mano-
meter.

Zaprite izpustno odprtino cevovoda.

Odprite povratni ventil.

Odprite zrac¢ni ventil.

Napolnite lijak z vodo do polovice.

VKlopite stroj (Vklop in zagon stroja S. 5 — 6).
VKklopite ¢rpalko (Vklop/izklop crpalke S. 5 — 8).

Pocasi zaprite povratni ventil.

® N o g bk w0 DN

= Tlak naras&a, dokler se ne vklopi razbremenilni ventil.

= Ce se razbremenilni ventil ne odzove pri 40 bar, takoj odprite
povratni ventil, da zmanj$ate tlak v sistemu. Zmanjsajte odziv-
ni tlak zascite pred prekomernim tlakom, kot je opisano spo-
daj.

9. Z manometra odc¢itajte tlak, pri katerem se vklopi zas¢ita pred
prekomernim tlakom.

Zascita pred prekomernim tlakom je nastavljena na 35-40 bar.
Lahko jo spreminjate v obmocju od 5 do 40 bar.

Ce je tlak zunaj tolerance, nastavite za$&ito pred prekomernim tlakom
na naslednji nadin:

10. Izklopite stroj (Zaustavitev in izklop stroja S. 5 — 9).
11. Stroj zavarujte pred ponovnim vklopom.
12. Popustite protimatico.

13. Z vrtenjem nastavitvene cevi nastavite odzivni tlak zascite pred
prekomernim tlakom.

Pri odvijanju nastavitvene cevi se odzivni tlak povec€a za priblizno 5
bar na polovico obrata. Pazite, da bo protimatica na zasditi pred
prekomernim tlakom vedno zategnjena in da bo dovodna cev med
zraéno baterijo in zasg¢ito pred prekomernim tlakom privita absolut-
no tesno.

14. Privijte protimatico.

15. Ponovno preverite odzivni tlak, kot je opisano zgora;.
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i Brezhibno delovanje zascite pred prekomernim tlakom je zagotov-
lieno le, Ce deluje sprozilna spojka.

Stroj sme obratovati samo z delujo¢o zas€ito pred prekomernim
tlakom.

16. Ce je odzivni tlak nastavljen pravilno, odprite povratni ventil.
17. |zklopite Crpalko (Vklop/izklop Crpalke S. 5 — 8).
18. Izklopite stroj (Vklop in zagon stroja S. 56— 6).

19. Odstranite cevovod.

8.4.10 Kapljalna mazalka - preverjanje in nastavitev koli€ine pretoka

Slika 70: Nastavitev transportirane koli€ine

1 Mazalka

2 ZasScCita

3 Kapljalna mazalka

Izvedite preverjanje in nastavitev kapljalnih mazalk ene za drugo.

1. Odprite pokrov.

2. Mazalko kapljalne mazalke zavrtite v navpiéni polozaj.
= Ventil kapljalne mazalke je odprt.
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Spodaj na kapljalni mazalki je pritrjeno majhno kontrolno okence.
Tu lahko opazujete koli€ino pretoka.

3. Preverite, koliko kapljic izpusti kapljalna mazalka v obdobju ene
minute.

Kapljalna mazalka mora na minuto izpustiti priblizno 6-10 kapljic
olja.

Ce kapljalna mazalka izpusti premalo ali preveé olja, nastavite kapljal-
no mazalko, kot sledi:

4. Mazalko kapljalne mazalke zavrtite v navpiéni polozaj.
5. Odstranite zaSc¢ito navzgor.

6. Odvijte vzvojno varovalo (zati¢ni vijak pod zascito).

7

Ce kapljalna mazalka izpusti manj kot 6 kapljic, mazalko obrnite
za pol obrata v nasprotni smeri urnega kazalca.

> Ce kapljalna mazalka izpusti ve& kot 10 kapljic, mazalko obrnite
za pol obrata v smeri urnega kazalca.

8. Ponovno preverite koli¢ino pretoka in po potrebi nadaljujte z na-
stavitvijo, dokler ne dosezZete pravilne koli€ine pretoka.

9. Perivijte vzvojno varovalo.
10. Namestite zasdito na kapljalno mazalko.
11. Mazalko kapljalne mazalke zavrtite v vodoravni polozaj.

12. Zaprite pokrov.
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8.4.11 Kapljalna mazalka — dolivanje olja

Slika 71: Nastavitev transportirane koli€ine

1 ' Mazalka

2 Zasgita

3 Kapljalna mazalka

Kapljalno mazalko je treba vsak dan ali pred zacetkom dela napol-
niti z oliem. Ce &rpalka deluje brez olja, se obraba mo&no poveéa.
Pri velikih narocilih zato preverite nivo olja tudi med delom in po
potrebi dolijte olje.

q

Potrebno vrsto olja najdete v naslednjem poglavju navodil za upo-
rabo: (Seznam priporocenih maziv S. 10 — 3)

Odprite pokrov.

Mazalko kapljalne mazalke zavrtite v navpi¢ni polozaj.
Odstranite zaS¢€ito s kapljalne mazalke navzgor.

Olje dolijte skozi odprtino.

Namestite zasc¢ito na kapljalno mazalko.

Mazalko kapljalne mazalke zavrtite v vodoravni polozaj.

N o o b~ 0w D=

Zaprite pokrov.
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8.4.12.1

Vzdrzevanje glave &rpalke

A

A
Nevarnost poskodbe zaradi tlaka v transportnem sistemu

Pri odpiranju transportnega sistema pod tlakom (cevovod, ¢rpalka)
lahko pride do resnih poskodb glave in telesa.

1. Nikoli ne odpirajte transportnega sistema pod tlakom.
2. Za sprostitev tlaka vedno odprite povratni ventil.
3. Na manometru preverite, da transportni sistem ni pod tlakom.

Pred zacetkom del morate stroj odistiti.

Demontaza glave ¢rpalke

Slika 72: Demontaza glave &rpalke

1 Obroc¢ni vijak

Glava ¢rpalke

Matica

Traverza

Sesalni lok

Matice

N| oo~ WO|DN

Povratni vod
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10.
11.
12.
13.

Izklopite stroj (Zaustavitev in izklop stroja S. 5 — 9).
Stroj zavarujte pred ponovnim vklopom.

Odprite povratni ventil.
= Sistem je razbremenjen tlaka.

Na manometru preverite, ali je sistem pod tlakom.
Odklopite transportni cevovod.

Odklopite manometer.

Odstranite povratni vod (7) s povratnega ventila.
Demontirajte sesalni lok (5).

Glavo Crpalke (2) z obro€nim vijakom (7) z ustreznim pripomoc-
kom za dviganje tovora obesite na pripravo za dvigovanje (KA
230).

Glavo Crpalke s primernim karabinom obesite na pripravo za dvi-
govanje (KA 139).

Odvijte matici (3)in (6).
Odstranite traverzo (4).
Snemite glavo &rpalke (2).

Previdno spustite glavo ¢rpalke (2) s pripravo za dvigovanje.
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8.4.12.2

Preverjanje ventilov v glavi &rpalke

Ce Zelite preveriti ventile v glavi &rpalke, morate odstraniti sesalni na-
stavek in ventilno ohiSje z glave Crpalke.

|

ébe@ggbb

Slika 73: Preverjanje glave Crpalke

1 Krogle ventilov

Ventilni sedezi

Tesnilni obro¢

Ventilno ohisje

Tesnilni obro¢

Sesalni nastavek

Podlozka

o N[l O DN

Matica

Odvijte matice in jih odstranite s podlozkami.
Sesalni nastavek povlecite s stojnih vijakov.

Ventilno ohiSje povlecite s stojnih vijakov.

oD~

Preverite tesnilne obroce, ventilne sedeze in krogle ventilov ter jih
po potrebi zamenjajte.

Pred montazo odistite vse dele in namazite tesnilne obroce.

Sestavite glavo ¢rpalke v obratnem zaporedju. Pri tem matic Se
ne zategnite.
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]. Matice pri sestavljanju le vstavite in jih zategnite Sele po montazi
glave Crpalke na Crpalko. To zagotavlja, da se ventilno ohiSje po-
ravna vzporedno s ¢rpalko in je zato tesno.

8.4.12.3 Montaza glave ¢rpalke

Slika 74: Demontaza glave &rpalke

—_

Obrocni vijak

Glava Crpalke

Matica

Traverza

Sesalni lok

Matice

N| ol b~ O|DN

Povratni vod

Previdno dvignite glavo Crpalke (2) s pripravo za dvigovanje.
Glavo ¢rpalke (2) previdno postavite na ¢rpalko.

Traverzo (4) namestite na stojne vijake.

Privijte matici (3)in (6) na stojne vijake in ju zategnite.

Odpnite pripomocek za dviganje tovora z obroCnega vijaka (7).

2 T o

Montirajte sesalni lok (5).
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8.4.13

7. Namestite povratni vod (7) na povratni ventil.

Zascditna mreza — kontrola obrabe

Ta razdelek opisuje, kako preveriti obrabo zas¢itne mreze in reSetke
mesalca.

Slika 75: Zascitna mreza

1 ReSetka mesalca

2 | ZasGitna mreza

Takoj, ko se katera od palic v zas€itni mrezi oz. reSetki meSalca po
visini ali po Sirini obrabi za 50 %, je treba zas¢itno mrezo oz. reSetko
mesSalca zamenjati.

1. Vsakodnevno kontrolirajte obrabo zas¢itne mreze in reSetke me-
Salca.

2. lzmerite Sirino in visino palic reSetke v obmocju povecane obra-
be, po moznosti na sredini.

3. Izmerite &irino in vidino palic reSetke v obmoc¢ju najmanjse obrabe
(ob robu).

Primerjajte meritve.

Zamenijajte zaScitno mrezo oz. reSetko meSalca, ko se debelina
palic reSetke zmanjSa pod 50 %.

6. Zascitno mrezo in mrezo mesSalca preglejte glede drugih posSkodb
(polomljene palice, odtrgani zvarni spoji itd.).

7. Zascitno mrezo oz. mrezo meSalca zamenjajte, ¢e opazite vidne
prelome ali razpoke.
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8.4.14 Menjava vle€ne naprave

Ta razdelek opisuje predelavo vle¢ne naprave iz vle€nega usesa na
sklopko za vle¢no kroglo in obratno.

Potrebno je naslednje posebno orodje:

® Momentni kljuc

8.4.141 Priprava

Pred zaCetkom montaze morate opraviti naslednje:

1. PrepriCajte se, da stroj stoji na vodoravni podlagi.
2. Stroj zavarujte pred premikanjem in prevracanjem.
3. Aktivirajte parkirno zavoro.
4

Namestite podlozne klade.

8.4.14.2 Demontaza vle¢ne naprave

Slika 76: Vie€na naprava

1 = Sklopka za vle¢no kroglo

2 | ZaScitna kapica

3 | Matice (samovarovalne)
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Vle€ni drog

Radialna podlozka

Meh

Kabelska vezica

Pritrdilni vijak

©| 0| N| O O| >

Vleéno uho

1. Odstranite kabelske vezice .
2. Meh povlecite nazaj prek pritrdilnih vijakov.

3. S pritrdilnih vijakov odvijte matice.

NEVARNOST

Nevarnost poskodb zaradi vijaénih zvez, e te popustijo

> Samovarovalnih matic ne uporabite znova.

4. Izbijte pritrdilne vijake.

5. Snemite vle€no napravo.

8.4.143 Montaza vle€ne naprave

1. Namestite drugo vleéno napravo. (ni v obsegu dobave)
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Slika 77: VleCna naprava

—_

Sklopka za vle¢no kroglo

Zascitna kapica

Matice (samovarovalne)

Vlecni drog

Radialna podlozka

Meh

Kabelska vezica

Pritrdilni vijak

O || N| OO M| W|DN

Vleéno uho

A

Nevarnost poSkodb zaradi snetja vie€ne naprave, ¢e sta bila pritrdil-
na vijaka napa¢no montirana

> Pritrdilne vijake vedno vtaknite z leve strani, gledano v smeri
voznje.

2. Radialni podlozki in pritrdilna vijaka namestite v pravilen polozaj.
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i Pri namesc¢anju vle¢nega uSesa je od zgoraj in spodaj potrebna ra-
dialna podlozka, pri namestitvi sklopke za vleéno kroglo pa samo
od spodaj.

3. Uporabite novi samovarovalni matici.
4. Privijte ju z momentom privijanja v skladu s tabelo.

5. Na matici nataknite za&¢itni kapici.

Tip in izvedba sta vtisnjena na vile¢ni napravi.

o 0

KR13/82 C/D45 2 M12 10,9 115 Nm

KK 14 B N3 2 M12 8,8 77 Nm

6. Preverite delovanje blazilnika udarcev tako, da premaknete vie¢ni
drog naprej in nazaj.

7. Meh povlecite naprej prek zadnijih pritrdilnih vijakov.

8. Pritrdite meh z novimi kabelskimi vezicami.

9. Znova preverite delovanje blazilnika udarcev tako, da premakne-
te vle€ni drog naprej in nazaj.
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8.5

i

[R—

8.5.1

8.5.2

8.5.3
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Pogonska sredstva

Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki nastane zaradi uporabe ne-
dovoljenih pogonskih sredstev. Merodajna je vedno proizvajaleva
dokumentacija.

V primeru vprasanj se obrnite na pristojni servisni oddelek proizva-
jalca.

POZOR

Onesnazenje okolja zaradi napanega odstranjevanja pogonskih

sredstev

1. Loceno zbirajte vsa pogonska sredstva, kot so odpadno olje, fil-
tri in pomozna sredstva.

2. Odstranjujte jih v skladu z veljavnimi nacionalnimi in regionalni-
mi predpisi.

3. Sodelujte samo s tistimi podjetji za odstranjevanje odpadkov, ki
imajo dovoljenje pristojnih organov za to dejavnost. UpoStevajte
prepoved mesanja.

Potrebne koliine polnjenja in maziva najdete v naslednjih poglav-
jih navodil za uporabo:

e Koli¢ine polnjenja (Tehnicni podatki S. 3 — 6)
® Maziva (Seznam priporocenih maziv S. 10 — 3)

Roéno mazanje z mastjo

Za ro¢no mazanje se uporablja veCnamenska mast, navedena na se-
znamu priporo¢enih maziv.

Vozna naprava

Vozno napravo mazite z visokokakovostno ve€namensko mastjo, na-
vedeno na seznamu priporo¢enih maziv.

Kapljalna mazalka

Za dolivanje kapljalne mazalke uporabite visokokakovostno motorno
olje v skladu s seznamom priporo¢enih maziv.
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Vzdrzevanje

7

8.6

Splosni momenti privijanja vijakov

Pregled sploSnih momentov privijanja najdete na seznamu nadomest-
nih delov.

POZOR

Nevarnost poskodb komponent zaradi napacnih vijakov

1. Kadar morate zamenijati vijake, obvezno uporabite nadomestne
vijake enake velikosti in kakovostnega razreda.

2. Vijake z lepilom v mikrokapsulah in samovarovalne matice po
demontazi zamenjate.
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9 Zaustavitev obratovanja

V tem poglavju dobite informacije o zaustavitvi obratovanja stroja.
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Zaustavitev obratovanja

9.1

ﬂ

9.2

ZaCasnha zaustavitev obratovanja

Ce nameravate prekiniti obratovanje stroja zgolj za¢asno, izvedite na-
slednje ukrepe.

Iz&rpajte ves material iz lijaka.
Izklopite Crpalko (Vklop/izklop Crpalke S. 5 — 8).

1
2
3. lzklopite stroj (Zaustavitev in izklop stroja S. 5 — 9).
4. Oistite stroj (Ciscenje stroja S. 6 — 20).

5

Zavaruijte stroj pred nepooblas€enim zagonom in uporabo.
Ce nameravate prekiniti obratovanje stroja za dlje éasa in ga skladis-
¢iti, izvedite naslednje ukrepe:
6. Pred skladis¢enjem dolijte vsa pogonska sredstva.
7. Namazite stroj na mazalnih mestih.

8. Stroj konzervirajte s primernim sredstvom.

Konzerviranje in mazanje za&¢iti stroj pred korozijo in pred hitrim
staranjem. To je potrebno v naslednjih primerih:
® ko se stroj izloci iz obratovanja za dalj ¢asa,

® Ce je med transportom ali v €asu uskladiS&enja stroj izpostavljen
korozivni atmosferi.

9. Stroj uskladis¢ite samo na suho, Cisto in dobro prezraceno me-
sto.

Dokoncéna izlocitev iz obratovanja in odstranjeva-
nje
Dokon¢na izlo€itev iz obratovanja in odstranjevanje zahtevata raz-

stavljanje stroja na posamezne komponente. Vse dele stroja odstrani-
te na tak nacin, da boste izkljucili Skodo za zdravije ljudi ali okolje.
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/A PREVIDNO

Nevarnost posSkodb zaradi izteCenih pogonskih sredstev in ostrih
delov stroja

> Uporabljajte osebno zas¢itno opremo.

POZOR

Onesnazenje okolja zaradi izte€enih pogonskih sredstev

Pri dokon¢ni izlocitvi stroja iz obratovanja je treba racunati na ne-

varnost iztekajo€ih mazalnih sredstev, topil, sredstev za konzervira-

nje ipd.

1. Vsa pogonska sredstva zbirajte loCeno.

2. Odstranjujte jih v skladu z veljavnimi nacionalnimi in regionalni-
mi predpisi.

3. Sodelujte samo s tistimi podjetji za odstranjevanje odpadkov, ki
imajo dovoljenje pristojnih organov za to dejavnost.

4. Upostevajte prepoved mesanja.

POZOR

Onesnazenje okolja zaradi napacnega odstranjevanja stroja

1. Vse dele stroja odstranite na tak nacin, da boste izkljucili Skodo
za zdravje ljudi ali okolje.

2. Dokon¢no odstranitev stroja zaupajte podjetju, specializiranemu
za to dejavnost.

9.2.1 Uporabljeni material

Pri izdelavi stroja so bili pretezno uporabljeni naslednji materiali:
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Baker
Jeklo

Plastika, guma, PVC

Kositer

Poliester

Kabli

Ogrodje stroja

Deli meSalne posode
Deli korita

Deli kompresorja
Deli zraCnih armatur
Deli ¢rpalke

Tesnila

Gibke cevi

Kabli

Kolesa

Platine

Platine

9.22 Deli, ki se odstranjujejo na poseben nacin

Naslednje dele in pogonska sredstva je treba odstraniti loCeno:

Elektronski odpad

Olje

Pogonski motor
Elektri¢no napajanje

Platine z elektri¢nimi komponen-
tami

Kompresor

Gonilo
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10 Dodatek

V tem poglavju najdete naslednja spodaj navedena tematska podroc-
ja:

® Seznam priporoCenih maziv

® Vzorec izjave o skladnosti ES

Odvisno od vrste stroja so lahko v prilogi dodatni dokumenti.
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Dodatek O

10.1

[—s

Seznam priporo¢enih maziv

V naslednjih tabelah so navedena za va$ stroj primerna maziva in hi-
dravli¢ne tekocine.

POZOR

Nevarnost poskodb stroja zaradi mesanja olj

1. Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za Skodo, ki bi
nastala zaradi mesSanja olj razli¢nih proizvajalcev.

2. Proizvajalec ne jamdi za kakovost navedenih maziv ali za spre-
membo kakovosti, za katero se odloCi proizvajalec maziv, in ka-
teri ne sledi ustrezna sprememba oznacbe vrste maziva.

POZOR

Nevarnost poskodb stroja zaradi nedovoljenih pogonskih sredstev

Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki nastane zaradi uporabe ne-
dovoljenih pogonskih sredstev.

> Uporabljajte samo maziva, ki so navedena v seznamu priporo-
¢enih maziv.

Na vpraSanja v zvezi z mazivi vam bo odgovoril pristojni servisni
oddelek proizvajalca stroja.

POZOR

Nevarnost poskodb stroja

Ce ne upostevate temperature hidravli¢ne tekogine, lahko pride do
poskodbe stroja.

1. Ce zelite prigeti z obratovanjem stroja, ko ima hidravliéna teko-
¢ina temperaturo pod 0 °C, morate stroj najprej na kratko ogreti.
Pustite motor delovati nekaj minut brez obremenitve.

2. Stroj lahko polno obremenite Sele, ko hidravlicna tekocina
(HLP, VG46) doseze temperaturo nad 10 °C.

3. Priporodljiva temperatura hidravli¢ne tekocine (HLP, VG46) je
med 40 °C in 70 °C.
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Oznaka po DIN 51502
Standard

Karakteristike
Razred NLGI

Embalaza

KataloSka sStevilka

Tip
Karakteristike
Standard

Kataloska Stevilka

Tip

Kataloska Stevilka

Oznaka po DIN 51502

Standard

Karakteristike

Razred viskoznosti, razred NLGI

Kataloska Stevilka

K2K-25
DIN 51825
mineralna, z litijevim milom

Razred NLGI 2
DIN 51818

400 g
000113007

CLP 220
mineralno
DIN 51 517
000101006

Altair Pro
623228

HD

API CF

mineralno

SAE 10W-40 po DIN 51511
487039

Putzmeister
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10.2  Vzorec izjave o skladnosti s pravilnikom Evropske
skupnosti

Originalna izjava o skladnosti s pravilnikom Evropske skupnosti je pri-
loZzena stroju. Hranite jo na varnem mestu.

Local Template m

EG Konformitatserklarung Putzmeister
2006/42/EG, Il 1.A.

- C @ LT-170050-031

1 de EG-Konformititserklirung im Sinne der Richilinie 2006/42/EG, Anhang Il 1.A des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 17. Mai 2006 uber Maschinen

en EC Declaration of Conformity as per directive 2006/42/EC, appendix Il 1.4 of the European Parliament and of the
Council of 17 May 2006 on machine

2 de Hiemmit erklaren wir, dass die Maschine - Bezeichnung / Typ / Maschinen- Mirtelmaschine
nummer
en Herewith we declare that the machine =Designation / Model / Serial No.
P13 EMR
3 de allen ginschlagigen Bestimmungen der Richtlinie entspricht: 2006/42/EG
en meets all relevant provisions of the directive:
4 de Dargber hinaus entspricht die Maschine den einschligigen Bestimmungen 2014/35/EU
folgender weiterer Richilinien: 2014/30/EU
en Moreover, the machine meets the relévant provisions of the other directives below:
2000MA/EG
5 de Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere EN 12001
en complias with the following provisions applying to it
6 de Angewandte sonstige technische Normen und Spezifikationen, insbesondere
en_Other, related technical standards and specifications, in parficular:
T de Angaben zum Dokumentationsbevolimachtigten Putzmeister Martelmaschinen
en Party authorized to produce documentation GmbH Max-Eyth-5trake 10

D-72631 Aichtal

4 de Angaben zum Unterzeichner / Datum | Unterschrift
en Signer /Date/ Signature

Putzmeister Mortelmaschinen GmbH
Max-Eyth-Strate 10
D-72631 Aichtal

9 de Geschafisfihrer
den

en Mamaging Director
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Seznam gesel

abc

Seznam gesel

V tem poglavju so vam na voljo najpomembnejse klju¢ne besede s Stevilkami strani, na katerih so te
kljuéne besede omenjene. Seznam klju¢nih besed je urejen po abecednem vrstnem redu.

A

Armatura za dodajanje vode S. 3 — 22

B
Batna ¢rpalka S. 2— 3

D

Daljinsko vodenje S. 3 — 718

Deli, ki se odstranjujejo na poseben nacin S. 9— 5
Delovno mesto S. 2 —4

Delovno obmogje S. 2—4

Delo z napravo za brizganje S. 6 — 13

Demontaza ali spreminjanje varnostnih naprav S. 2 — 7
Demontaza glave ¢rpalke S. 8 — 47

Demontaza vle¢ne naprave S. 8 — 46

Dodatek S. 70 — 71

Dodatna oprema S. 3 — 22

Dokon¢na izlo€itev iz obratovanja in odstranjevanje
S 9—3

Dovoljeno obmocje obra¢anja sklopke za vleéno kroglo
S 4—12

Druga tveganja S. 8 — 4

Druga tveganja pri vzdrzevalnih delih S. 8 — 3

E

Elektri¢ni dovodni kabli S. 4 — 77
Elektri¢ni priklop S. 4 — 76
Elektricni stk S. 2— 75

G

Gonilo ¢rpalke — menjava olja S. 8§ — 34

Gonilo ¢rpalke — preverjanje in prilagajanje nivoja olja
S 8—32

Gonilo meSalca — menjava olja S. 8§ — 37

I

Intervali vzdrzevanja S. 8§ — 5

Izbor in kvalifikacije osebja S. 2— 70
Izklju€itev odgovornosti S. 2 — 70
Izmerite mesto postavitve S. 4 — 73
Izobrazba S. 2— 10

Izvedba stroja S. 3— 3

K
Kapljalna mazalka S. 8 — 50
Kapljalna mazalka — dolivanje olja S. 8 — 40

Kapljalna mazalka — preverjanje in nastavitev koli€ine
pretoka S. 8 — 38

Kolesne zavore se segrevajo S. 7— 7
Kompresor S. 3— 20

Kompresor — CiS€enje in menjava zracnega filtra
S 8—29

Kompresor — kontrola nivoja olja S. 8§ — 25
Kompresor — menjava olja S. 8 — 27
Konstrukcijske spremembe S. 2 — 9
Kontrole S. 5— 3

Kontrole funkcij S. 5 — 9
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Ko odprete zraéne ventile na napravi za brizganje, se
Crpalka ne vklopi S. 7— 3, 7— 3

Krmilna omarica S. 3— 78

M

Mazanje stroja S. 8§ — 771

Menjava klinastega jermena gonila ¢rpalke S. 8 — 79
Menjava klinastega jermena kompresorja S. 8§ — 271
Menjava klinastega jermena mesala S. 8§ — 22
Menjava klinastega jermena meSalca S. 8 — 24
Menjava vle¢ne naprave S. 8§ — 46

Mesto uporabe S. 2— 8

MesSanje anhidritnega cementnega mleka S. 6 — 9
MeSanje cementnega mleka S. 6 — 8

MesSanje cementnega mleka PM S. 6 — &

MesSanje in ¢rpanje S. 6 — 77

Montaza glave Crpalke S. 8 — 44

Montaza vleCne naprave S. 8 — 47

Motorni prostor S. 3— 5

N

Nacini obratovanja S. 2— 20

Nadomestni deli S. 2— 79

Napacni vijaki/matice in momenti privijanja S. 2— 9

Napenjanje klinastega jermena gonila ¢rpalke
S 8—15

Napenjanje klinastega jermena kompresorja S. 8 — 76
Napenjanje klinastega jermena mesSala S. 8§ — 77
Napenjanje klinastega jermena meSalca S. 8§ — 79
Naprava za brizganje S. 3 — 27

Nastavitev transportirane koli¢ine S. 6 — 4

Nastavitev vle€ne naprave S. 4 — 5

Nastavitev zracne Sobe S. 6 — 75

Natovarjanje strojev S. 4 — 3

Nedovoljen zagon ali uporaba stroja S. 2— 20
Nenamenska uporaba S. 2 — 6

Nevarnosti poSkodb — druga tveganja S. 2 — 74

Nevarnost zaradi sistema transportnih cevi in spojk
S.2— 11

o)

Obratovanje S. 6 — 7
Obratovanje z napakami S. 2— 6
Odgovornost S. 2— 70

Odklapljanje sklopke za vle¢no kroglo S. 4 — 77

Odpiranje/zapiranje ventilov kapljalnih mazalk S. 6 — 6

Odprodaja S. 2— 5

Odstranjevanje zamaskov S. 6 — 77

Opis delovanja S. 3— 76

Oprema S. 2— 19

Osebna zasc¢itnaoprema S.2— 12, 8 — 4

Osnovnanacela S.2— 5

P

Plos¢ica s podatki S. 3— 9

PodaljSevanje transportnega cevovoda S. 2 — 7
Podvozje S. 7— 5

Pogoji S. 6 —3

Pogonska sredstva S. 8 — 50

Poskusnitek S. 5 — 5

Postavitev stroja S. 4 — 74

Pravilna uporaba naprave za brizganje S. 6 — 75
PredCrpanje S. 6 — 9

Predérpanje s cementnim mlekom S. 6 — 7

Putzmeister
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Predgovor S. 71— 3

Pregled S. 3— 3, 3—20

Pregled funkcij S. 3— 77

Prekinitve ¢rpanja S. 6 — 76

Predibek ucinek roéne zavore S. 7 — 7
PreSibek zavorni uCinek S. 7— &

Pretok malte v napravi za brizganje se nenadoma usta-
vi, zrak za brizganje izostane S. 7 —4

Pretok malte v napravi za brizganje se nenadoma usta-
vi, zrak za brizganje ostane neprekinjen S. 7 — 4

Preverjanje, napenjanje in menjava klinastega jermena
S.8—13

Preverjanje cevovoda S. 5 — 76
Preverjanje delovanja varnostnih naprav S. 5 — 70

Preverjanje in nastavitev za&¢ite pred prekomernim tla-
kom S. 8§ — 35

Preverjanje in preklop smeri vrtenja stroja S. 5 — 75
Preverjanje napetosti klinastega jermena S. 8§ — 73
Preverjanje pogonskih sredstev S. 5 — 4
Preverjanje stikala za zaustavitev v sili S. 5 — 70
Preverjanje varovala pokrova S. 5 — 77

Preverjanje ventilov v glavi ¢rpalke S. 8§ — 43

Preverjanje zaklepnega mehanizma na mrezi meSala
S 5—13

Preverjanje zaklepnega mehanizma na reSetki mesalca
S 5—12

Priklapljanje sklopke za vle¢no kroglo S. 4 — 9
PrikljuCitev stroja S. 4 — 78

Prikljucitev transportnega cevovoda S. 4 — 78
Priklop vode S. 4 — 22

Priklop zranega voda S. 4 — 271

Prikolica zavirale na eni strani S. 7 — 6

Priprava S. 8 — 46

Priprava cementnega mleka S. 6 — 7
Priprava na transport S. 4 — 4

Proizvajalec S. 2— 3

R

Raven zvo¢ne mo€i S. 3 — 70
Ravnanje v primeru sile S. 2— 76
Razlaga pojmov S. 2 — 3
ResSetka meSalca S. 3 — 73
RocCna zavora S. 4 — 6

Ro¢no mazanje z mastjo S. 8§ — 50

S

Servisni tehniki S. 2— 4

Seznam priporo¢enih maziv S. 70 — 3
Sistemi pod tlakom S. 2— 8

Skladi$¢enje stroja S. 2— 20

Sklopka za vle€no kroglo S. 4 — 8

Sklopka za vle¢no kroglo/vle¢no uho S. 4 — 5

Sklopka za vle¢no kroglo se ne deaktivira po priklopu na
vleéno vozilo S. 7— 7

Splodni momenti privijanja vijakov S. 8 — 57
Splosni tehnic¢ni opis S. 3— 7

SploSni viri nevarnosti S. 2 — 771

Splo$no S. 3— 19,6 — 18

Splosno o batni ¢rpalki S. 7— 3

Splosno vzdrzevanje S. 2 — 8

Spreminjanje tovarniskih nastavitev S. 2— 9
Stikalo za zaustavitev vsili S. 3— 75
Strokovno osebje S. 2— 4,2 — 11
Struktura opozoril S. 7 — 5

Sunkovito zaviranje S. 7— 6
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Svetlobna naprava S. 4 — 713

T
Tehni¢ni podatki S. 3— 6

Transport S. 2— 8

Transport, postavitev in priklop S. 4 — 7

Transport in prevoz S. 4 — 3

U

Uporaba v skladu z namembnostjo S. 2— 5
Uporabljeni material S. 9 — 4

Upravitelj S. 2—3,2— 17

Upravljavec S. 2— 3

Usposobljena oseba S. 2— 3, 2 — 17

Uvod v navodila za obratovanje S. 7 — 7

\Y

Varnostne naprave S. 2— 712, 3— 10
Varnostni deli (SRP) &. 2— 78
Varnostni predpisi S. 2— 7

Varnostni ventil S. 3— 72

Varovalo pokrova S. 3 — 76

Varstvo okolja S. 2— 76

Viri elektriéne energije S. 4 — 76

Viri nevarnosti S. 2— 77

Vizualna kontrola S. 5 — 3
Vklop/izklop ¢rpalke S. 5— 8
Vklop/izklop meSalcain meSala S. 5 — 7
Vklop in zagon stroja S. 5 — 6

Vle¢na naprava S. 4 — 5

Vozna naprava S. 8 — 50
Vzdrzevalnadela S. 8 — 77

Vzdrzevanje S.2—4, 8— 1

Vzdrzevanje glave Crpalke S. 8 — 47

Vzdrzevanje in pregledi s strani uporabnika S. 8§ — 3
Vzdrzevanje varnostnih naprav S. 2— 8

Vzorec izjave o skladnosti s pravilnikom Evropske skup-
nosti S. 70— 5

Vzroki in odpravljanje motenj S. 7 — 7

Vzvratna voznja je otezkoCena ali nimogocéa S. 7 — 6

y4

ZacCasna zaustavitev obratovanja S. 9 — 3
Zacetek obratovanja S. 5 — 7

Zahteve za osebje S. 8§ — 3

Zamaski S. 2— 15,6 — 16

Zasdita pred prekomernim tlakom S. 3 — 77
Zascitna mreZa — kontrola obrabe S. 8§ — 45
Zasditna mreza na lijaku mesala S. 3 — 74
Zaustavitev in izklop stroja S. 5— 9
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